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Wolbert G. C. Smidt

Tigray — eine Erinnerungslandschaft als Netzwerk

von Bauern, Flirsten und Kriugshcrrcn:

Die dthiopischen Nordprovinzen in der lokalen Tradition

WELCHES (GEBIET UMFASS]

Tigray (1742 han

nalstaat Tigray’) ist heute ein Bundesstaat im

Tigray kilil , ‘Regio
Rahmen des Foderalstaates Athiopien und heifit
offiziell ‘Nationaler Regionaler Staat Tigray’
(Bihérawi Kililawi Mengisti Tigray) und hat

~

eme Fliche von rund 50.000 t\"Ll.uh'.][|\i|n._}|na‘-

tern. Bei der Neugliederung der dthiopischen

der Griindung von sezessions

bzw. Bundesstaaten in

Provinzen u
berechtigten Regional-

den frithen 199Qer Jahren wurde auch Tigray

hend der politischen Vor-
|

gabe, dass grofle ethnische Gruppen moglichst

umgestaltet: Entsprec

in einem eigenen Staat leben bzw. kleinere sich
kontoderativ zusammenschliefien sollten, wurde

Tigray im Westen um das Tigrinnisch-sprachige

\\'tfk]\l_\ t' erweitert, das seit der Zeit des Kaisers
Haile Se

wahrend Tigray

lassie zur Provinz Begémdir gehbrte,
im Osten das tiefgelegene,
bisher von der alten osttigrayischen Provinz

Inderta abhingige ‘Afar-Salzland an den neuen

Afar-Regionalstaat abgab.

Intern wurde Tier

historischen Provinzgrenzen unterteilt, son-
dern nach rein administrativen Mafistiben
neuorganisiert. Statt der bisherigen awrajjas
(Unterprovinzen), unterteilt in weredas (Di-
strikte), entstanden i SLonen®

(auf Tigrinnisch: zoba, Amh.: zon, aus dem

zuniachst vier

Englischen): Die Westliche (Mi‘irabawi zoba,

Amh.: Mi'irabawi, nach CSA 2005% rund eine

Million Einwohner), die Ostliche (Mibragawi

falals
|

zoba, Amh. Misragawi, rund 800.000 Ein
wohner), die Zentrale (Ma'ikelay zoba, Ambh.:
Mehakelennaw, rund 1,3 Millionen Einwohner)
he Zone (Tgn./Amh.: Dibubawi

zobalzon, rund 1.2 Millionen Einwohner): in-

und die Stdli

nicht entlang der

zwischen gibt es eine Neuaufteilung, mit der
noch eine Nordwestliche Zone (zoba Siménawi
Mi'irab, Amh. Simén Mi'irab) und Sudéstliche
Amh. Dibub

Misraq) entstanden sind. Hauptstadt Tigrays

Zone (zoba Dibubawi Mibrag,

ist seit dem spidten 19. Jahrhundert Megele.
Die ,Zonen® sind in weredas unterteilt, die oft
historisch ;:L‘\\':_‘:L‘]].'\L'Ih'!? l)i\'l['ili|k'f1 \_"u'.l‘-pl'L'L'E‘-L'Il.
Die Hauptstadt der Zentralen Zone ist Ak-
sum, der Westlichen Zone Humera, der neuen
Nordwestlichen Zone Inda Sellasé, der Ostlichen
Zone ‘Addigrat, der neuen Studostlichen Zone
:\]L'L]\'EL" Lil_'[' ..\.L]Lilitllt'i‘i I/,UIIL' :\I-.]_\'L‘I". ew. ’\'1\
der Volkszihlungsstatistik des Jahres 2007 (PCC

o la
A,

Millionen Einwohner,

hat Tieray 4.3

Yo h;l.f.lL'

davon gut 8 liche Land- und knapp

20% Stadtbevélkerung.

Volkszihlungsstatistik von 1994 (CSA 1995) ist

Der Vergleich zur

interessant: Demnach erlebt Tigray derzeit einen
beachtlichen Bevolkerungsboom, denn seinerzeit
wurde die Bevolkerungszahl mit 3,1 Millionen
angegeben. Tigray 1st eines der Kerngebiete

.illli-lrpi'-éx'll-tll'i|11H_it‘\'t|] Christentums und

gepragt von zahlreichen Kléstern und Kirchen

: ;
n besonders bemerkenswert die

— Uunter L“L.‘.‘-"
H]\Qiln;liikvll Felsenkirchen tetlweise antiken
Ursprungs.

.\i<‘~.\_“l“: LEC]' f‘;l\l[]..\]ili\ von 1994 .\'i:’lti. 95,5% LlL'I'

Tigrayer orthodoxe Christen. Allerdings gibt es

.IL.lL'll L'i[]L' .']il'll[ 1_]1]|“L'E_iL'U[L'IK{L'\ l'aht'iI];LL‘SL'.\?"\_'?]L'

Frither wie viele andere historische

eine ¢ ovinz mit eizenem G

2009e |. zur administrativen Gli n

zur Haile-Sellassie-Zeit: Perham 1948; Ze
http:/fwww.csa.gov.et/text_files/2005 _narional

r 4 1
statisncs.ntm
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Legend

uslimische Minderheit, vor allem in Ost

igray’ und den Stidten, von etwa 4%. Rund

T

€in

halbes Prozent sind Katholiken, praktisch

alle davon in ‘Addigrat und nordlich davon im

Gebiet der grofiteils im 19. Jahrhundert zum

Kath s konvertierten Irob. Ungefihr 95%
g

der Bevolkerung sind Tigr
1% Irob (Saho-Spreche

von ‘Addigrat sowie noch we

innya-Spre

ner, unter

1 nordlich

) in der Re

cer meist schon
Tigrinnya-sprachige Kunama im Grenzgebiet

zu Eritrea nahe der Stral

i!.'n_'l'l ||LIH1\_'1'.'-. 11

Region von ‘Addi Gosho. Daneben gibt
in Abergelle

Oromo

es noch wenige Agew-Sprecher

4

sudlich von Tembén (die Hamtar

in Rayya und einige weitgehend unerforschte
ethnische Splittergruppen verschiedenster Her
kunft im westlichen Tiefland in Qafta Humera

und Mezega.

Kulturgeographisch gehort Tigray zum Ge-

biet der dthiopischen Getreidebau-Pflugkultur
des Hochlandes (vgl. die detaillierte Studie
Stiehler 1948). Im e¢her trockenen Norden des
Hochlandes erstreckt sich dieses Gebiet bis in

g : e 4 Y = 1+ 1
aie -’]Lr."L“‘u'-".NEL'I'I .'\lINI.JLI.‘L'I' .";I:."l_illl'-'l von F\\."L'I]

in Eritrea, im Westen entlang des Gasch-
Flusses im Tiefland bis in die Umgebung von
Kassala im Sudan, wihrend es im Osten exakt
an der Kante des Hochlandes aufhort und

damit 1m Sstarken |\L'I1[1'.:.\] Zum ]IL'||.II‘LE \iL'.’

pastoralistischen ‘Afar steht. Wahrend aber der

neint). Die r Koo

pheten Muhamma
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Eine Evinnerungslandschaft als Netzwerk 37

Grofiteil des idthiopischen Hochlandes durch
mehrgehoftige Siedlungen, also kleinere Weiler
und groflere Dorfer mit umliegenden Feldern,
geprigt ist, ist besonders im ostlichen Tigray
Streubesiedlung verbreiter, also tiber weite
Gebiete verstreute Einzelhofe. Alle Siedlungen
sind als Sippenverbinde organisiert, denen das
Land gehort, und das sie nach ausgekliigelten
Landverteilungssystemen nutzen. Der Getrei-
debau ist abhingig von den Regenzeiten, der

4

kurzen im April bis Mai, und der lingeren
von Juli bis September. ,Die Pflugbauland
schaft Athiopiens ist vielfach durch kiinstliche
Terrassierung der Hinge ausgezeichnet® (Troll
1961: 37) — und von dieser Terrassierung ist
Tigray besonders gepragt (vgl. Abb. 2, 3). Die
Viehhaltung der Pflugbauern zeichnet sich
durch ,Hiirdenhaltung® aus, das heiflt dass das
Vieh iiber Nacht in ,Hiirden® (Einfriedungen
am Haus, und teilweise sogar im Haus selbst)
gehalten wird.

Nach dieser ersten, sich auf (scheinbar)
objektive Daten stiitzenden Ubersicht wird
der folgende Text sich wesentlich mehr auf

Addigrat in der Regenzeit (Foror W. Smidr, August

die Beschreibung eines Tigray aus der In-
nenansicht konzentrieren®. Dies wird im We-

Dieser Text fusst auf zahlreichen Reisen und

Forschungsaufenthalten in verschiedenen tigrayischen

Regionen seit August 1993, vor allem in Inderta und

rame in Ost-Tigray, aber auch in Aksum und ‘Adwa

m meine kurze

und Umgebung, Zu nennen ist vor ;

Forschungsreise nach 'Addigrat im November 2000

(mit Dank fir die Fina /il'lllll:-_" an die DFG), meine
la ethnologische Feldforschung von 2004-2005

in Ost-Tigray (Hir die ich ebenfalls der DFG sehr
danke), anschlieflend eine Forschungsreise im Sommer
2006 nach 'Adwa und ins Dorf Qerets (fiir deren

o 1

inzierung ich der Kulturabteilung der Deutschen
Botsch

tt zu tiefstem Dank verpflichtet bin), und eine

Forschungsreise nach West-Tigray im Marz/April 2008
wihrend einer DAAD-Gastdozentur an der Universitit
Mekelle (fnanziert aus einem Forschungsprogramm

der Uni

| \ 1
besonders danke). Sehr vielen Ges

versitit Mekelle (Meqele), der i

rdchspartnern und

Helfern, ohne deren Freundschafr, U terstitzung und
Einsatz ich nichts herausgefunden hatte, wire hier

ke

eigentlich zu danken. Stellvertretend fir viele ¢

ich besonders meinem fheld assistant Gebremika'él

Nigusé aus dem osttigrayischen Dorf Qerets und dem

T_‘.'_]l_i‘ilil\l‘-&_":l\'l': |[i\‘.l'|i|\.'! |i|:l:: '|'|\i|_|\"'|l"| k_]l\l'l'llll'(_'i:

Muluworq Kidane-Maryam aus Segli bei Aksum.




38 I Athiopien/ Tigray

Abb. 3

sentlichen beispielhaft geschehen. Dabei wird
aus Platzgriinden auf manches verzichtet, was

berichtenswert ist — beispielsweise wird auf
die tiberaus komplexe tigrayische Geschichte
nur anhand von Einzelbeispielen verwiesen;
hier ist auch nicht der Ort fiir die fiir ganz
Athiopien bedeutsame tigrayische Kirchenge-
schichte, die eine eigene Abhandlung verdient.
Die besondere Entwicklung lokaler Militdr-,
Helden
auf das aksumitische Altertum zuriickgeht,

und Amtstitel, die teilweise sicherlich

wird nur gestreift. Etwas mehr Derails werden
zur traditionellen provinziellen Gliederung
Tigrays gebracht, die fiir den Auflenstehenden
durchaus unerwartete Informationen bereithilt
— beispielsweise die auch in f\rhi(micn weltge-
hend unbekannte Tatsache, dass das eigentliche
historische Tigray nur eine Provinz innerhalb
des heutigen Regionalstaates Tigray ist, oder
die Tatsache der Vielgestalt lokaler Identi-
taten®. Auflerdem legt der folgende Text Wert
darauf, die innere Struktur der Gesellschaft
anhand verschiedener zentraler Beispicle aus
der subjektiven Perspektive zu erhellen: Orte

Dieselben Terrassen in der Trockenzeit (Foto: W. Smidt, November 2005).

der historischen Erinnerung in der Uberliefe-
rung, die Rolle antiker Fundstiicke, die grofle
Bedeutung von Genealogie und Geschichten
aus der Bauerntradition Tigrays”. Es soll also
keine objektive Geschichte oder Ubersicht Ti-
grays geboten werden, sondern Einsichten in
die tigrayische Identitatskonstruktion.

Das ©EIGENTLICHE TIGRAY — EINE PROVINZ IN
DER MiTTE TIGRAYS

Das heutige Tigray umfasst das Gebiet aller
Tigrinnya-Sprecher Nordithiopiens vom Rand
des Hochlandes oberhalb der ‘Afar-Tiefebene
im Osten bis zum tiefliegenden sudanesisch-
dthiopischen Grenzgebiet von Qafta Humera
im Westen. Es hat sich eingebiirgert, diese
ethnische Definition von Tigray fiir eine alte

Smidr 2005a.

Tigrays siehe

dazu im Detail: Smidt, in Vorbereitung

Zur sozialen Organisation der Bauerr
auch das wichtige Werk Bauer 1985 und die Studie
Asmelash Woldemariam 2006.
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die Sache wesentlich komplexer. Das heutige

Tigray ist die Frucht einer modernen Vorstellung

=
von Groly

-ay, die sowohl alten Traditionen

einer Konfoderation aller historischen Provinzen

1

des Kerngebietes des aksumitischen Reiche

wesentlichen die heutigen Tigrinnya-Gebiete,

mit dem Agew-sprachigen Lasta) entspricht,

als auch einem kiinstlichen modernen E

Nationalismus. Aber Tigray ist keine einheitliche
(.:-lnl.\'|n'm inz, keine homogene Nation, sondern
im Gegenteil ein Zusammenschluss mehrerer

alter Provinzen und einiger von diesen abhin-

oebiete (im westlichen Tiefland),

giger Neusiedler

e fur sich einen hohen Grad

LiiL‘ ]'-i_\ll‘i'i.\c]"i JEC

Unabhingigkeit genossen.
Was also meint der Begritf ,Tigray® tber-

||.1L|p‘=‘ Historisch meint er nur ein bestimmtes

Kerngebiet, mit Aksum und ‘Adwa im Zentrum.

Im Osten davon dJ;:u_;-;_-;n ]iu:-_:un die _L{:"e.\:'icn

historischen Provinzen Agame, Tsera’, [nderta
und Tembén, die alle unter eigenen Gouver-

neursdynastien standen und nur zeitweise mit

der Kernprovinz Tigray unter einem tigrayischen

-“x}**.!f\‘l A' HA R A
"',f'l'iari‘.lk‘l\" P

bavee

y st
1.1.\:\;\;4{\7 f
N
S

Ciie A Y PUaERl

Gesamtgouverneur vereinigt waren. Im Westen

dieses ,eigentlichen® Tigray befinden sich wie-

L|g'."1]l1.= dhire L'.-l'u] \\'L'|[§’.'.\'I, dliL' \'lJL'I]'..'lHH rT]L'i\L
unabhingig waren (vor allem letztere Provinz),

und im Norden Hamasén bzw. Serave, eine

alte eigene Provinz, die nach dem Mittelalter
I

in die Abhingigkeit von I
nordlich von ‘Agame befindet sich auflerdem die

naseén geraten war;

historische Provinz Akkele-Guzay (das trithere

terteilt war und erst im 19. Jahrhundert unter

), das 1n menrere autonome |\'1|_L:u|‘-‘;ulu un

die Herrschaft von Hamasén geriet. Diese drei
Provinzen nordlich der alten Provinzgrenze,
dem Mereb-Fluss, bilden heute auferund der
Besitzergreitung des

kolonialen spaten 19.

1I'|':L]I]Lit'1'[‘\' tl.‘:\ I/.L'I][]'Llll‘l [

. I-
reas, wahni i'I]\l

die Provinzen stidlich des Mereb im Lauf des
20. Jahrhunderts zu Tigray vereinigt wurden.

i , : ; .
Bemerkenswerterweise 1st aber die historisc

1€
Provinzgliederung im lokalen Sprachgebrauch
heutiger tigrayischer Bauern nach wie wor
sehr pridsent, auch wenn deren im modernen
Schulwesen ausgebildeten Kinder diesen meist

nicht mehr tibernehmen.
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Als Beispiel sei das Dorf Qerets genannt,
das typisch ist fiir viele Dorfer Ost-Tigrays:
Nur iiber lange Fuflmirsche erreichbar, liegt es
in einem dicht besiedelten biuerlich gepriagten
flachen Landstrich ohne jegliche moderne In-
frastruktur. Es liegt westlich von Singat'a in
etwa auf dem Weg nach Hawzén in der alten
Provinz Haramat. Singat'a gehort dagegen hi-
storisch zum Siiden der alten Provinz ‘Agame,
weshalb sich heutige jlingere Leute auch im

Haramat-Hinterland hiufig game® nennen.
Sie nennen sich auflerdem ,Tegaru® (Mehrzahl
fiir Tigraway, fiir “Tigrayer’)® und fithlen sich
vollkommen zu Tigray gehorig. Desto eigenar-
tiger ist es, wenn man im Dorf zum Beispiel
hort, wenn Wolken sich hinter dem nordlich
g(-]cgcnun Berg Imba Datsiyon’ sammeln: ,Es
regnet in Tigray!®

So sagte es meine Gastgeberin woyzero
Abriha Girmay in Qerets, korrigiert von ih-
ren verwunderten Séhnen: ,Wir sind doch in
Tigray!“ Nach traditioneller Vorstel
Qerets jedoch nicht zu Tigray. Tigray — das

ung ;;cha”::'t

ist jenseits des Berges, und diese Region ent

1 Athtopien/ Tigray

S]"r‘ic]‘ll in etwa dem Gebiet von Inticch'o und
Debre Dammo, die nordwestlich an ;—\;_:amc
grenzen. Die Erforschung lokaler, unter Bauern

noch gebrauchlicher Ethnonyme kann, wie es

scheint, Auskunft iber sehr alte Siedlungs-

und Regierungsstrukturen geben. Tatsichlich
gehorten Inticch'o und Debre Dammo histo
risch in den Einflussbereich der Gouverneure
von ‘Adwa, dem Zentrum Tigrays, wihrend
das Dorfgebiet von Qerets ein Randgebiet
zwischen den Provinzen war. Das benachbarte
Hawzén wird aus der Sicht von Qerets nicht
zu Tigray gerechnet
der nahen Nachbardérfer wie Indabba Sarya

wer dorthin oder eines

wandert, sagt, er gehe nach ,Haramat®, nie
aber ,nach Tigray®. Wer aber wiederum weiter
nach ‘Adwa reist, reist ,nach Tigray®. Diese

y.ll llli"'l_ m ]'[llllll;l\ m |_|'|"i ZUur \!L”_r’\l!'lll .|‘|\.]-:L“|-
Ethnonyme siche Smidr 2005a.

olgenden Elementen:

Dieses Toponym besteht aus de
Imba (Tgn. fir ‘Berg’) [In]da (‘Platz/Ort’, hier im

gn.
Sinne von ‘Kirche/Kloster’) Tsiyon (‘[von] Zion").



Beobachtung ist darum interessant, da Hawzén

ein besonders alter tigrayischer Gouverneurs
sitz ist, in dem haufig der ,Fiirst von Tigray®
(tigré mekonnen) selbst saf’® — dennoch blieb
der alte Provinzname im lokalen Gebrauch
erhalten und wurde der Begriff »ligray® nicht

auf dieses Gebiet L'llu".'t:'.l':;

Auf die Perspektive kommt es an: Wenn
Dortkinder aus Qerets im fernen Megele sind,
nennen sie sich ,Agame®, da sie aus der Sicht
von Megele zum Hinterland von Sinqat'a in
Agame gehoren, obwohl sie sich lokal nie
so bezeichnen: ,Agame® sind aus der Sicht
von Qerets die Einwohner von Sinqgat'a und
Addigrat. In ‘Addigrat werden Leute aus
Qerets wiederum ,deqqi Haramat® genannt
— denn sie sind ja unmittelbare Nachbarn
von Hawzén in Haramat. Aber in der lo-
I

Haramat — vielmehr bezeichnen die direkten

1 e . . 1 . .
|\.l=’L '1L|:]I1\E‘ NENnNen sie sicn I'IIL‘l'I[ L']I‘II'H.‘.]

Nachbarn einen Einwohner aus Qerets und
i

ich ‘Kind von ‘Addi Dad'ire’). Forschung

en Dorfern als "‘.“’l a ‘Addi Da'iro®

umliege

(wort

in loka

er oraler Tradition zeigt, dass dieses
Gebiet unter eigenen kleinen Lokalverwaltern
stand, die weitgehend von egalitiren Bauern-

; ; ; s
versammlungen des nahen Zentralortes ‘Addi

Tsera' bestand, Dieses besondere Statut lokaler
.'\:Liltis‘.-n;’T.ﬂL‘ i.\[ L'i{'l ‘._'\]\ihL'hL'\' }'.'\L'llx}‘-id “'!1 L{L
komplexe historische Gliederung des heutigen
Tie

unter starken Erbdynastien standen, gab es

‘ay: Neben grofieren Feudalgebieten, die

zahlreiche kleinere Gebiete, in denen teilweise
eine starke Selbstverwaltung ausgeprigt war,
mit der Tendenz der Herausbildung separater
Teilidentititen. Zu nennen sind hierbei auch
gulti-Lindereien von Klostern (wie jene, {iber

]

die das aus der Antike stammende Kloster
Debre Dammo eine eigene Jurisdiktion besaff)
und autonome Unterprovinzen, die nur geringe

hatten,

Abgaben ,nach Tigray“ zu zahlen

so wie Inticch'o, aber ansonsten nach innen

: :
vollkommen autonom verwaltet wurden. Dies

fithrte zu einer recht komplexen Situation lokaler

[dentititen, die bis heute erkennbar blieben.

W \_‘il_

dings in den kleineren und gro

e B AU S Wiss
L]h'::L] VErscn'w L,'mitll sind daiese aller-

Seren Strafien-

stidten: Im stdostlich gelegenen Wugqro bei-

spielsweise, das zur historischen Provinz Tsera

gehort, ist das auf dem Land noch gebriuchlic

‘Leute/

Ethnonym ,Saba Tsera™ (wortlich

Menschen von Tsera™) vollig verschwunden.

Sie sind alle ,Tegaru“, also Tigrayer. Dennoch

ist unter der altesten Generation auch in den
Stidten die alte Identitit stirker: Noch heute
kann man im Alltagsgesprich in ‘Addigrat

1

horen, dass jemand eine Reise ,nach Tigray®

plant, also nach ‘Adwa oder Aksum. In der

alteren Generation wiirde sich traditionell keiner

als ,Tigraway“ bezeichnen die Tegaru sind

schliefllich die Einwohner der Provinz (au rajja)

Adwa! Der Befreiungskampf der Tigrayischen

Volksbefreiungsfront (TPLF) und der schon in
den 1940er Jahren ausge; te Widerstand gegen

die kaiserliche Zentralregierung hat aber dazu

sefiihrt, dass sich der Begriff Tegaru (‘Tigrayer’)

allmahlich auch in der ilteren Generation als

identititsstiftender, allen gemeinsamer Name
weitgehend durchgesetzt hat. Doch sogar in der
Hauptstadt Tigrays, \]u_]u'h' in der historischen
Provinz Inderta'!, kann man alte Herren von
»Ligray” reden horen, als sei es weit entfernt
cmpf}l"a |i<=1'|':|=_1iL'|'i von junegeren Zuhorern, die
sich tiber die Ignoranz der Alten wundern: Sie
seien doch in der Hauptstadr Tigrays!

nt, das

Oben wurde die Vorstellung erwi
heutige Tigray sei das Ergebnis eciner alten
Konféderation der alten Tigrinnya-Provinzen.
Der Begriff ,Konféderation® stammt aus
modernen Diskursen, trifft aber dennoch die
historische Situation bis zu einem gewissen
Grad. Wie beschrieben, bestand die Region
des heutigen Tigray aus vielen Provinzen mit
eigenen autonomen Gouverneuren. Gelegent-
lich wurden diese Gouverneure unter einen
grofleren Gouverneur — den tigré mekonnen

oder ‘Firsten von Tigray’ — gestellt, womit
eine Art Einheit eines ,Groff-Tigray“ erreicht
wurde; doch vereinigte dieser fast nie alle

Tigrinnva-Gebiete unter sich — das Gebiet

\i\'l'l'll' ist ein alt

am Anfang sei
seinem Sitz | kurze Zen

resigiert

im Hauptort de

||.ill(\ g __['_Ii.l\ li.l'\ .'|'i'| .‘II'_i‘ll\'II n

zur Wahl zur Hauptst:

‘M |H__| hrhundert neber

konnte. Bis

IV, war Adwa seit

der wicht Stz tigray

g

ostliche Provinz Inderta, « ch o die

Handelsroute vom Meer in das Innere Athiopiens

lzebenen verll

eine Route zu den 'Afar-§
| Machtzer

letztlich eine ,Verschicbung Tigrays®

tren von Yohannis IV., was

iiber .\'I\'l|xI; hinaus bewirkte
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Abb. 6 Weri Mi
I

zeit das alte

nordlich des Mereb, das heutige Zentral-Eritrea,
stand beispielsweise lange unter einem eigenen
babri negasi (‘Fiurst des Meeres[landes]’) und
ab etwa dem
Flirsten der Dynastie von Hamasén mit dem

18. Jahrhundert unter einem

Titel deggiyat.

Der First von Tigray (z.B. der michuge
shum ‘agame Kifle-Wahid im frithen 17. Jahr-
hundert, der neben dem Titel tigrée mekonnen
auch den Titel bahri negasi annahm) konnte nur
auf der Grundlage der Anerkennung der loka-
len Autonomierechte der anderen tigrayischen
Fiirsten regieren; vielfach wurde die gegenseitige
Anerkennung durch Heiratsbeziehungen abge-
sichert. Die tigrayische orale Historiographie
behauptet, dass der Fiirst Tigrays nie michtiger
war als die einzelnen Provinzgouverneure,
die shums?. In der dthiopischen Geschichts-
schreibung nehmen diese Provinzgouverneure
gelegentlich eine bedeutende Stellung ein — und
jeder tigré mekonnen oder Fiirst fiber ganz
Tigray (die im 18. und 19. Jahrhundert bereits
andere Titel trugen) von Bedeutung stammte
aus einer dieser Lokaldynastien. Entgegen einer

llash: Blick von den Weihrauch-Bergen Tembéns auf den alten Grenzfluss Wer'i, der in der Regen-

igray vom Rest (,Wer'i Millash® = ‘[Land] jenseits des Wer'i’) trennte (Foto: W. Smidt, August 2005).

weitverbreiteten Meinung ist zu unterstreichen:
Eine eigene tigrayische Dynastie hat sich an-

Vel. zu diesem Begriff Nosnitsin 2009b. Im iibrigen
_-'\L|'|in|1iu:1 hat der Begriff shim nur eine recht allgemeine
Bedeutung des Verwalters eines Distriktes. In ']'I;:J_\
jedoch haben sich offenbar sehr frith eigene Dynastien
herausgebildetr, die den Titel shum (iltére Form:
styyim) trugen, der damit die Konnotation autonomer
¢ dieser Lokalgouverneure

Herrschaft erhielt. Ein

trugen besondere alte Titel, die oft dynastisch vererbt

wurden: kentiba in Hamasé ; da in Inderta (der

8
die Kontrolle iiber den Salzhandel hatre): agatsen 1m
mittelalterlichen Serave, bevor es unter die Herrschaft

von Hamasén | In den anderen Gebieten wurde

das Amt des s bzw. shum zu einem eigenen Titel,

. 1 I
FION: §hum temeen,

kombiniert mit dem Namen der Re

‘ta, shum agame, shum b

e
SREM I

A €1n

alter Titel des Fiirsten von Dahlak), wag shum (der
|'l||'1| €_|L\ |||.|L'|||.‘.€| '\L'lH."!l :.|: .lll\\llllli:i"n'l]('l' xl'i‘. Zum
Reich :;&'|1t'1|'l'|'|:il'|1 W
:n Tigray, heute Teil Wollos) etc.

heute Lasta, eines Agew-Landes

sudlich des astlict
Vel. Littmanns Bemerkung in seinem '|';|:_"L'|.\1|k5|: ~Die

Gouverneure von Agame und Lasta haben noch den

althergebrachten Titel Sum, auch wenn sie Degac-Rang
haben; der von Lasta heisst Wag-Sum®. (Wenig 2006:

193).
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gesichts der groflen Bedeutung der
Einzelregionen und ihrer autonomen
Bauerngesellschaften und fiithrenden
Familien nie herausgebildet”.

AKSUM 1ST EINE KIRCHE: DAS GEIST
LICHE TIGRAY M POLITISCHEN

Tigray spielt in der Tradition ithio-
pischer Herrscher als Kernland des
aksumitischen Reiches eine besondere
Rolle: Die salomonidische Dynastie
bezog ihre Legitimitat durch ihre
genealogische Herleitung von den
antiken Herrschern Aksums, was
in der tigrayischen Tradition als
Bindung der ithiopischen Herr-
schaft an Tigray selbst interpretiert
wird. Die Konige .'Kx[hin]ﬁum selen
noch bis ins 16, Jahrhundert meist
Tigrinnya-Sprecher gewesen, ,s0 wie
Libne-Dingil®, nach dem erst eine
verstirkte Amharisierung eingesetzt
habe. Aksum war Kronungskirche
fiir viele Herrscher; sie gaben ihre
Kronen und Herrschaftsinsignien
an die Kirche von Aksum Tsiyon;
noch im 19. Jahrhundert fand einer
der letzten Schattenkaiser des 19.
Jahrhunderts, Yohannis IIl., nach
seiner Absetzung Zuflucht in Aksum.

Der Bezug der dthiopischen Herr-
scher auf Aksum' und damit auf

Tigray ist nicht rein territorial-
historisch. Vielmehr hat Aksum die
Rolle eines l'L'li‘&.“IlL”L\L‘ﬂ Zentrum ganz Abb.7 Die alte Kirche Aksum Tsivon (Foto: W.Smidt, Juli 2005).
,-"\t|1inpicn:\, mit der Kirche Aksum
Tsiyon als Bewahrerin der Bundes-

lade (tabote Tsiyon) im Mittelpunkt. und mit der Bundeslade sei auch Maria Herrscherin
Wer sich als Herrscher in Aksum ,-’\Lhi:.!ph‘m geworden.

kronen lief}, dokumentierte damit Der I'}L":__:]'ii.j Tsiyon findet sich auch in der Titulatur
nicht nur seine Herkunft aus dem der Herrscher wieder. Beispielsweise findet sich auf einer
antiken aksumitischen Herrscherge- silbernen Negarit (einer Trommel zum Bekanntgeben ko-

schlecht, sondern seine Bindung an
die Kirche, und mehr noch: an die

Mutter Gottes selbst. Die dthiopische Auch die sogenannte
IV, 1st in Wir 1

wgravische Dynastie des Kaisers Yohannis

o i ! i it die Dynastie von Tembén; seine Macht
[radition setzt die Bundeslade, Zion et e : e
Mutter und Grofimutter auch aus

] : S i eriindete darauf, dass er
(Tsiyon) und Maria in eins. Da nach :

. : e ;
den bedeutenden anderen Dynastien stammte, vor allem den shum

der '].]'.‘:t“[i(!ﬂ die Bundeslade 'ii&'h ' und 1 den shum tsera® und anderen

seit dem ]L'L_"L'['lLi:'i['Cﬂ Sohn des isra- " Wir haben uns daran gewd6hnt, immer von ,Aksum® zu sprechen,
j W ic lil.'l' NJI'_]I_‘ \]I_IL'l] von Ll\_‘ll .Il'\\\lll"li‘l'll:'l': \]'\HI.’I_'II |_|I1l.| l.-'l»L'lII'illl_'El
loch h
innischen Schriftsprache anders. Es gibt mehrere

]

doch besonders dominiert die Form Akwisim (auch

elischen Kénigs Salomon in Aksum

iz

bekannt ist. | der Ort im lokalen Sprachgebrauch und

befinden soll, wird angenommen, mit .
" .15_|\'I] mn lII.'I' !

der Bundeslade sei der Segen Gottes Var

auf Athiopien als sein auserwihltes

hrend die Form Aksum prakrisch nus

Aksum, selten Awksi

Land, das zweite Israel, iibergegangen im Gespri ender wird.

ich mit Ausw
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Abb, 8

Luftbild von Aksum: deutlich zu erkennen ist das Wasserreservoir May Shum, und oberhalb dessen der

Stelenpark und das grofle Gelinde von Aksum Tsiyon, links der Berg May Qoho, wo das Lager des Kénigs Yohannis

IV. war (Fore: W. Smudt, Marz 20

niglicher Erlasse) in der Sammlung der Kirche
Aksum Tsiyon folgende Widmungsinschrift:
o - - 1as Mika'él weldu leYohannis niguse tsiyon
niguse negest ze'ltyop'ya .. “. (... ras Mika'él,
Sohn des Yohannis, Kénigs von Zion, Konigs
Es handelt
sich hier um einen Gegenstand aus der Sphire

der Konige von Athiopien ...").

politischer Herrschaft, der einen bedeutenden
historischen Moment festhilt, nimlich die Taufe
des imams Muhammad b. Ali von Wollo als
Jras Mika'él® unter der Patenschatt des }\'["migﬁ
der Konige Yohannis IV. im Jahre 1878. Die
Titulatur des Herrschers unterstreicht eine enge
Verbindung, oder gar Identitat, des Kaisertums
mit der Kirche. Der ithiopische Herrscher
wird ,Kénig von Zion® genannt — also ein
Herrscher tiber Aksum Tsiyon, also Aksum,
und das heifft: iiber Tigray. Spdter, im Jahre
1914, iibernahm eben dieser ras Mika'él bei
seiner Kronung zum Konig von Wollo und
Tigray selbst den Titel eines ,,Konigs von Zion®.
Aufschlussreich ist seine Siegelinschrift, in der
er auf Gi‘iz Kénig von Zion genannt wird,
in der arabischen Ubersetzung auf demselben

Siegel aber Zion verschwindet und durch Tigray
ersetzt wird',

Aber der Herrscher tber Zion ist gleich-
zeitig der Maria unterworfen — keinestalls
kann man sich die idthiopischen Herrscher
als Machthaber von Aksum selbst, und damit
Herrscher zber Zion und Maria, vorstellen.
[hre politische Macht endete hier, trotz ihrer
Titulatur. Eine tigrayische Uberlieferung mag
dies verdeutlichen: Als Yohannis IV. gegen
Ende seiner Thronfolgekriege 1872 in Aksum
zum Konig der Konige Athiopiens gekront
wurde, beanspruchte er zunichst Aksum selbst
als seine Hauptstadt. Die Priester von Aksum
Tsiyon jedoch verweigerten ithm dies mit der
Aussage ,Aksum ist eine Kirche®, und 1n
der Kirche konne der Herrscher keine Macht
austiben, kein Heer unterhalten, und keine
Todesurteile sprechen. Die Kirche misse von
weltlicher Macht rein bleiben. In der Kirche

Dazu siche Smide 2008b.
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Abb. 9

Im Vordergrund wieder at

sei er selbst ein einfacher Mann, der Gott und
Maria unterworfen sei. Er miisse aber regieren.
So zog Yohannis IV. mit seinem Heer ab und
etablierte sich im nahen ‘Adwa und in Megele
in Osttigray.

Wir konnen hier einen Bezug auf cher
fliichtige Bemerkungen Littmanns in seinem
Tagebuch von 1906 iiber die Autonomie der
Aksumer herstellen. An einer Stelle notiert
er: ,Die aksumit. Priester konnen sich eben
alles herausnehmen® (Wenig 2006: 194). Eine
Berufung auf den Kaiser Menilek fithrt zur
Antwort ,Was geht uns der Kaiser an?“ (ibid.:
195). Ein Versuch, an eine Inschrift zu gelangen,
zunichst, denn: ,Der Dedschatsch
entschuldigt sich bei uns, dass er die Leute

scheitert

nicht zwingen kénne, den Stein herauszugeben:
ksum lebenden

die im heiligen Bezirk von A
Leute sind niemandem unterthan, brauchen auch

keine Steuern zu zahlen®. (1bid.: 174). Weltliche
Macht kann in Aksum nicht ausgeiibt werden.

Neuere Forschungen zu den alteingesessenen
Familien Aksums zeigen, worauf sich Littmanns
Bemerkungen beziehen. Die Familien innerhalb

fgestellte antike Stelen (Foro: W. Smidt, Juni 2008).

Aksum. Das neue Museum im Haus des niburi'td Gebre-Sillasé Barya-Gabir, der 1906 Littmann empfing,

des alten Bezirkes von Aksum behaupten eine
Abstammung von den ersten Besiedlern Aks-
ums, den ,lTege Aksum®, die hier bereits vor
der Herrschaft des Menilek I.
Damit haben sie Rechte aut Aksum, die sogar

gelebt hitten.

den Koénigen vorausgehen — eine Dcn[iﬁgut’,
die ithre absolute Autonomie begriindet. Die
Familien sind in sieben Bezirke Alt-Aksums
aufgeteilt, die jeder einem aksumitischen Clan
entsprechen sollen: Melekya Aksum; Begi'o;
Firhiba; Kudukwi; Weldmaybih; Akoro und
Nefas'®. Die Nachkommen dieser aksumitischen
Clans organisierten das Stadtleben vollkommen

1 nach einem regelrechten
Wahlkampt mit Wahlreden vor der Kirche

autonom, wihlten sic

Aksum Tsiyon traditionell einen eigenen Stadt-
verwalter, den garigeta (Blirgermeister von
Aksum), und nehmen noch heute in Aksum
eine besondere Stellung ein. Zu bestimmten

Vel die zum grofiten Teil auch auf der Aksum-Karte
der Deutschen Aksum-Expedition 1906 aufrauchenden
Flur- und Viertelnamen in und um Aksum.




'['!L‘i:-i;;un !7\'5!1.1;;\-1': tibernimmt einer der sieben
Clans immer die Organisation des Festes. Jedes
Jahr wechselt der zustindige Clan, so dass alle
sicben Jahre derselbe Clan verantwortlich ist.
Nur der niburi‘id, der vom Herrscher eingesetzte
weltliche und geistliche Gouverneur Aksums",

rigeta — doch musste er die

'-;l\ll'ld Lihc[' dcl]‘: e

Autonomie der a

ten Aksumiten respektieren,

wie wir an Littmanns Beispiel sahen.

TiGrRAY ALS ERINNERUNGSLANDSCHAF

Tigray ist als altes Siedlungsland geprigt von
Dabei tber-
nimmt die Landschaft ecine besondere Rolle

einer Vielzahl Uberlieferunge

im historischen Bewusstsein. Historische

l...l=.'1t'1']iL".L'I"L'iI'I:_'_ ist immer an Orte und Wege

gekniipft: Die Siedlungen, Provinzen, Kirchen,

Kloster, Fliisse, Berge und Hohlen sind nicht
einfach Ortlichkeiten in einer geographischen
Landschaft — sie sind immer auch Reprisen-

- S _— s il 5 i
tanten }H.‘\".L\I']\L'HL'T' I'.EL‘}::{T'.-H.‘\L'\ \L‘Il.\Ll'l-'L'iL'H mit

Geschichten und Genealogien, die die Land-

schaft eliedern und oft Bewahrer uralter

]nlln'n‘-_‘ me™*

Sie den eine ideelle Erinnerungsland
schaft. Tigrayische Orte sind mnemotische

Phinomene, Teile eines dichten, ganz Tigray
und Lasta umfassenden raumlichen Netzwerkes

von Geschichten zur eigenen Herkunft und

Anbindung an das alte religidse und politische
Erbe Tigrays, die sich wegen ihrer festen
Anbindung an spezifische Orte erhalten. In
diesem Sinne ist Geschichte nie vollstindig in

Biichern zu finden — wer Geschichte wirklich

kennenlernen will, muss vor Ort reisen. Buicher
enthalten nur Zusammenfassungen, und viel-
fach verweisen Blicher dthiopischer Historiker'
auf deren Besuche von Orten der Geschichte,
wo die Geschichte historischer Helden und

Kriegsherren als Teil der Ortsidentitit bis in

erstaunlich detaillierte Veristelungen iiberliefert
ist. Das eigentliche ,Buch® ist die Landschaft
selbst. Wer Geschichte lernen will, muss die
Landschaft selbst kennen, mit Alten sprechen,

und die zahllosen genealogischen Verdstelungen

verfolgen, die die tigrayischen Orte unterei-

nander verbinden und eine heute noch tberaus

wirksame Symbolik schaffen. Oft handelt es
sich um weit mehr als Symbolik, sondern um
eine entscheidende Grundlage fiir viele soziale
Verbindungen, von der Heirat (die nur zwischen
Familien gern gesehen wird, deren Geschichte
die Verbindung giinstig erscheinen ldsst) bis

hin zu Biindnissen im Krieg (was bis hin zur

Geschichte der Griindung der Tigrayischen

Volksbefreiungsfront [TPLF] zu beobachten ist,

die viel mehr als an der Oberfliche bekannt
von genealogischen Netzwerken mitbestimmt

Auch

insbesondere Landrechte,

wurde). Rechte — vor der Revolution

aber bis heute au
Li(_']- -"\\l]\‘!P'l'l_]L'll '.'!ll:‘ I‘._:L’:_'L'”.\L‘;I;.:_:L' ‘\\'i[-[\'t‘h.l:'_llgkhk'
Hilfe in der Not — sind mit dieser historischen
1

1CI1.

Erinnerung verbunc
[n diesem Sinne handelt es sich bei der
nicht um blofle Be-

wahrung von Vergangenem, sondern um die

erinnerten Geschichte
Vergewisserung eines in der Gegenwart vor-
handenen Netzwerks von }h'/iv‘imngo;?. e
historischen Verbindungen zwischen Orten

die teilweise weit zuriick in der Vergangenheit
zwischen

wurzeln, in einer Verwandtschaft

ihren ersten Griindungsvitern sind nicht
Lhistorisch® allein, nicht ,antik™ oder gar ,an-
tiquarisch® — sie sind vollkommen gegenwirtig,
Die genealogischen Beziehungen haben eine
feste soziale Verkniipfung zwischen Familien,
Lineages und Ortschaften geschaffen, die heute
gilt. Geschichte ist nicht bloff Erinnerune,

Geschichte ist im L‘i;L=|1L]iL‘|H-|1 Sinne die De

finition des heutigen Landes, seiner ldenutit,

und der Verpflichtungen und Beziehungen aller

Einwohner untereinander. Die Erinnerungs cul-

tur ist daher nicht das Ergebnis eines blofien
Repetierens von unterhaltsamen Geschichten
der Vergangenheit, sondern eine Notwendigkeit
LiL'l (;LI,_ icl

art: Wer an Gesch erinnert,

T i.‘\l" ZUu wem er g Wl if)]'l

Wenn der Amtsinhal

SCLZLe €r 2 ITC

Geistlic

Aspekt verdi

Forschungsprojekten

aen 1n

Der Provinzname

> ein reg ’.Il\'\ ] ||II:-"I'-']'i 151, i\'l

Monumentum Adulitanum als

Ethnonym belegt. Rod (1981: 105ff.) wiederum

eindrucksvoll spiel der groflen "Ezana-

rift des 4. Jahrl in der dieser von der

Al A PR H
e1a Dericnte Wi SICH

s in der Inschrift dokumentierte Toponym als Demba

Micch', einer R im Westen Asmaras in Eritrea,

und als Ethnonym Micch®, einer Untergruppe der B

ew, erhalten hat (es 1st 1Irrig, nach di

LY | - { " - -
viaccaa Zu ichen, der westitl -:-:\|--\||;'||

Oromo-Region, die sich sowohl ethnisch als auch
auflerhalb des Machthereiches Aksums

ru auch Uhlig 2001).

des groflen Historikers Tekle Tsadig

ional weit

befand; vel. da

Vel die

Q91




schiitzt, woher Gefahr droht. Geschichte wird
nicht gedacht als etwas Vergangenes, als Aus-
druck des ewigen Wandels und damit auch
als Ausdruck von etwas, das heute tberholt
sein mag, sondern ganz im Gegenteil als die

rsyatern

Grundlage einer einst von Griindur

geschattenen Landschatt, die ewig besteht und

dauerhaft Menschen und Land miteinander

verbindet. Die Griindungsviter, die Geschichten

threr Nachkommen und das Land sind eins.

Dies allerdings fiihrt auch dazu, dass bei aller

Detailversessenheit von Geschichtstiberlieferung

diese 1n ein bestimmtes Bild von Tigray ein
gettigt wird. Vor allem iltere Uberlieferungen
das heiflt in etwa alles vor dem friithen 19.

I|&|1]'|1LI": lert werden ,mvthisch® und passen

h best

SIC immten Grundmustern an, indem sie

bestidtigen, was schon ,gewusst” wird: Arabische

Inschriften aus Ost-

gray (ca. 11. Jahrhundert)
werden uminterpretiert zu dreitausendjihrigen
hebriischen Inschriften der Gefolgsleute des
Konigs Salomon®®; die heiligen aksumitischen
|
noch die Griinder von

Felsenkirchen des Frihmittelalters (8

Konige Abraha und Atsbiha (6. Jahrhundert)

werden  au wich

tigen
Jahr

der blutigen

windert); der Majordomus .-\1|1it|]\i;'11\ n
sZeit der Fursten® des 18. Jahr-
hunderts, 7as Sihul Mika‘el, wird zu einem

120jahrigen Friedensbringer, der Tigray 80

Jahre lang regierte.

Die historische Erinnerung kniiptt sich
meist weniger an historische Objekte als
an historisch gedachte Stitten. Dies konnen
errichteten

Kirchen sein (deren neu

Mauern aus dem 20. Jahrhundert stammen

antike

mogen, was an ihrer antiken Ehrwiirdigkeit

nichts dndert, da die Griindung in der Antike

t{L’l Vorvater

erfolgte), oder das ‘ﬁiu“l_]n;d.i- C
lokaler Bauernverbinde. Das Land ist dabei
in der lokalen Vorstellung der Geschichte des
Wandels nicht unterworfen: Das Land wandelt
sich nicht und gehort den Griindungsvitern,
und ihnen folgend, deren Nachkommen, un
wandelbar. Da das Land die Grundlage allen
Lebens der tigrayischen Bauerngesellschaft ist,
ist auch historische Uberlieferung stark an das
Land gebunden und theoretisch unwandelbar
W ;.L' '\ii‘_'\L'\,

Die historische Erinnerung der Bedeutung
eines Ortes bedeutet in manchen Fillen auch die
generationenlange Weiterfithrung einer alten mit
einem Ort verbundenen Praxis: Beispielsweise

rer von Geschich-

sind Kirchen und Kléster T
ten ihrer Grindungsviter, deren Verehrung sie
zu Pilgerstitten machten, die zu bestimmten

Zeiten

aufgesucht werden, manchmal tber

weite Distanzen hinweg, Dabei ist aus lokaler

.\;in_]‘:l HIL'l][ die [\i|L']L' lJLEL'] Li.'."- !\.llliwl'\'l' :’,i(\']

\.lL_'I' |Ji|:"_-"L'E"-'\']1.1z"-E, sondern der ][L'i]i_{LL' \'-.'H‘\I,

der nicht nur historisch, sondern ganz real im
Jetzt an diesem Ort prisent ist: Der Ort hat
ihn bewahrt, der Heilige ist Reprisentant einer

L ebenso '\\iL' \iL'I it ‘:|1I1‘-

ewigen heiligen We
verbundene Ort. Es gibt neben der Pilgerschaf
zahlreiche weitere traditionelle Griinde, einen
Ort besonders zu verehren (oder zu ftrchten).
Immer wird ein historischer Moment an dem
besonderen Ort bewahrt und bleibt gewisser
mafien ewig prasent. Das kénnen auch Geister
sein, die seit Urzeiten einen Ort bewachen
(dazu Smidt 2009¢), oder ein Ort kann ver
bunden sein mit einer bestimmten, manchmal
weit entfernten ethnischen Untergruppe, die
von hier stammt oder einen Pakt mit dem Ort
geschlossen hat — Orte reprisentieren so alte
Netzwerke ewiger Beziehungen. Ein Beispiel
dafiir ist das Felsengrab von Yem'ata Guh
(die dazugehorige Felsenkirche s. Abb. 10). In
Wejjerat, einer alten Provinz siidlich von In-
derta und weit von Geralta entfernt, besteht
LiiL' L.-l"t']]]‘t"'L'!'LlHIL" L‘irlL'l' Im.‘\umh-rcr‘- 1."JL'L/.iL'E‘:UI1;1
zum Heiligen Yem'ata. Seit vielen Generationen
wurden darum Tote aus Wejjerat in langen
Reisen dorthin gebracht und die Felsenwand

hochtransportriert und im Felsengrab abgele

ein Privileg des fernen Wejjerat. Inzwischen
ist das Felsengrab fast ganz gefullt mit in der
trockenen Luft teilweise mumifizierten Toten.
Doch vor einer Generation ist die Sitte gestoppt
worden — die Bedeutung dieses Ortes hat sich

i.

nerzeit, so die Priester von Guh?!, hatte sich

ceandert: Sei-

irch ein dramatisches Ereignis

eine Gruppe Familienangehoriger eines gerade
Verstorbenen auf dessen Wunsch auf den Weg

gemacht, um 1hn in das Felsengrab zu bringen.

Unterwegs kam aber bei der Nachtrast das

Kamel, aut das dessen Korper gebunden war,

abhanden. Trotz langer Suche war es nicht

mehr zu finden. Sie kamen daraufhin tber-

ein, nach Hause zurickzukehren — mit der
sie hitten ihre Aufgabe erledigt.

|

[';L’!l.lL}}‘[LH]"‘
i kam das

f=k
:\Ht']’t|s ]
inige Tage nach ithnen im Dorf an. Es hatte

ichts selbstindig gemacht. So kam die

Kamel mit dem Toten

Wahrheit ans Licht und es begann eine erhitzte

Diskussion. Anstatt sie jedoch zu bestrafen,

Vgl. die Koran-Inschrif

Kwiha (Smidt 2004).

Interview im April 20
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kamen die ﬂlu-stcm-crs;nnmlun;;cn von Wejjerat
zum Ergebnis, dass dies ein Zeichen Gottes
gewesen sei, dass diese Sitte nun zu beenden
sei. Seither wurden keine Toten mehr auf den
Felsen gebracht.

Umgekehrt werden auch die groflen Ereig-
nisse der historischen Uberlieferung vielfach
nachtriglich an Orte gebunden und in lokale
Uberlieferu ngen eingebaut: Es ist beispielsweise
undenkbar, dass die Urgestalten der dthiopischen
Uberlieferung, zu denen auch das Personal der
Bibel gehort, ohne Bezug zum Land bleiben.
Darum wird man in Tigray an verschiedenen
Statten Ruheplitze der Konigin von Saba fin-
den, und sogar der Heiligen Maria; Stitten,
an denen die groflen Kriegsherren und -frauen
des dthiopischen Mittelalters Verwiistungen
anrichteten, so wie die Koniginnen Godit
und Ga'iwa, oder der Eroberer ,Mohammed
Grai“ (gemeint ist imam Ahmad b. Ibrahim

Abb. 10 Die Apostel in der
Felsenkirche ven Yem'ata
Guh in einem Felsenkliff in

g dem

Geralta, deren Griindu

Heiligen Yem'ata zugeschrie

ben wird, einem der ,Neun

Heiligen® aus dem Rémis
Reich des 6. Jahrhunderts
(Foto: W. Smidt, April 2005).

al-Ghazi von Adal); oder Paliste und Kirchen
grofler dthiopischer Herrscher wie Amde-Tsiyon
oder Libne-Dingil. Ruinen bleiben nur selten
ohne Zuschreibungen an bestimmte Herrscher
oder llLlll‘_‘L

Es gibt allerdings besondere Stitten, an denen
auch historische Objekte eine bedeutende Rolle
spielen: Gewohnlich sind Kirchen Stitten der
I))L‘.\,\"'.Eiﬂ'Ll[l;__" historischen Erbes. In das ~Wengele-
Werq“ (in Gold eingefasstes Evangelium) einer
grofien Kirche werden lokale Landbesitzrechte
eingeschrieben sowie Genealogien von alteinge-
sessenen Familien. In einigen Fillen sind diese
Landbesitzvermerke sehr ausfiithrlich und fiillen
mehrere Manuskriptseiten (vgl. die Abbildung

eines Landbesitzdokumentes aus Inda Sellasé
aus ‘Adwa).

Lokale Landherren (in unserem Sinne also
etwa ,Adlige”) und Herrscher gaben besondere
Gegenstande, die thre Herrschaft symbolisieren,



ielfach auch an Kirchen und Kloster. Dazu

ocehorten Votivkronen, die von den Priestern
ween werden, reich verzierte Mesob (Brot-

e), die die Fiille der Nahrungsmittel ur

diesem Herren unterstreichen, und auch hiuhge

nit Gold und Samt gewirkte Prachtgewidnder,

bl

die ihren hohen Status ausdriicken. Durch die
Gabe dieser Gegenstinde an die Kirche wird
I Verbir
Sphére ausgedriickt — ihre Herrschaft 1st Gott

unterworfen —, and

CInerscits i1nre darl Lifk' I'L'l'._‘_‘||l1'\\_'

ngr

Lli.uxct'

ererseits die [.u_\ J]i

non

Kirchen und Kléster gesichert. Aber wie s

nde historischet

erwahnt werden auch Zufalls
Ge

regelmaflie in

-enstinde, insbesondere alte Steininschriften,

Kirchen verwahrt. Inschriften

als wichtices Erbe der Urviter, auch

},',t'].lx'll

sie nicht gelesen werden konnen, und

r die ununterbrochene Besiedlung

Landes und dessen rechtmil

{icen Besitzes

ch die heutigen Erben.

& o & e
" cmv‘_ﬂ’-

e
Al o ey “'_

Das Anrecht auf dieses Erbe wird auch von

der Laienbevolkerung hochgehalten, Dies kann

ber mehrere Generationen

wahrt werden. Ein

dazu fithren, dass

Inschriften in Familien au

kanntem Ort

Beis yiel \{\'1|.'L'II' ISt L“L' |1L'i!lL" an unb

aufbewahrte ithiosabiische Inschrift RIE 46%,
die bisher nur aufgrund eines recht undeutlichen
Fotos bekannt war®
1970 in ‘Adwa durch
5[']\{.’.IL‘I1 \.i\.'l' (.\)

sie bei dieser Gel

Diese wurde im Jahr

;.'_\L'Iltll'll a I]'!L'I'i |\.i I‘ii\L'l'IL'II

new-Militirstation gezeigt, die

genheit fotografieren konnten

Schneider / Drewes / Bernand 1991

Dieses Fe ruce “Skip’ le von
Schneider 1 Der
\-IH--:.. '|| aem
in den 1 iber
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bb. 12 Athiosabiische Inschrift (R1E 46)

in ‘Adwa (F Mike Metras, 1970).

(vgl. Abb. 12). Danach blieb sie unauffindbar,
es wurde aber ein (leicht fehlerhafter’) Bericht

iiber sie in RIE publiziert (den wir hier durch

ein bisher unbekanntes Foto erginzen kénnen®).

Im Kontext dieses Kapitels ist an dieser
Inschrift weniger der Inhalt interessant — sie
ist fragmentarisch und nennt den Namen einer
von zahlreichen Kultstitten im Jemen und
Nordithiopien bekannten sabiischen Gottin®—,
sondern die Bedeutung, die ihr heute zugemessen

wird. Ohne sie lesen und verstehen zu konnen,

wurde sie privat in ‘Adwa verwahrt, ohne sie
Museen oder Kirchen zuginglich zu machen.

Orale Tradition in der Region von Adwa beruf

sich darauf — zu Recht — dass es sich hier um
das alte Erbland der ,Sabawivan®® handelt.
Der Besitz einer Inschrift der Sabider aus der

Zeit der Besiedlung dieses Gebietes — wie es

die lokale orale Tradition I — unterstutzt

das eigene Bewusstsein der Herkunft von den
Sabawiyan, wobei die Verbindung zu einem alten

h

|'||L']'|1L'-.

istlichen Kult kein Problem darstellt®.
Dieser Besitz verlangt nun allerdings gerade
nicht Offentlichkeit, wie es der westlichen
Erwartungshaltung entsprechen wiirde. Im Ge
genteil ist das Verbergen des historischen Erbes

\\'L’ET‘\'L'[l'\]'{.'I[L'I. Was l-‘”(']]l_‘.l]' CInet /L‘{'l?l.'_'tlL‘l'I

kulturellen Vorgabe entspricht. Jeder Besitz, das

orale Tradition in Tigray vielfach, zieht

,Neid“ an, und damit die Gefahr des bosen
Blicks, womit man sich Krankheits- und an-
deren Gefahren aussetzt. Besitz ist im Ubrigen

in der historischen Erfahrung Tigrays immer

etwas Unsicheres: Es gibt immer einen Mai
tigeren, der den Besitz beanspruchen konnte.
Es ist auflerdem ein weitverbreitetes Muster 1n
Tigray, dass besonders wichtige (_}L';;L'nﬂ;illdu‘
und Riume — von alten Manuskripten bis hin

zum Allerheiligsten der Kirchen — grundsitzlich

verborgen bleiben, womit sie geschiitzt bleiben.
[hre Macht besteht in ihrer Verborgenheit®.
Die Struktur der gedachten historischen

Landschaft passt sich jeweils dem Interesse des

<ann es sich einerseits um

Betrachters an. Dabei

cunft von Mike Metras und Bruce Dahlgren keine
Auskinfre daribe
leh danke dem Fe

, herzlich fir

‘-'_i':l_' _\"l'-lll. terun
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iiberaus genauen, alten Uberlieferungen darii

, wie Orte — die immer auch genealogische

Gemeinschaften sind — untereinander durch
gepenseitige Heiraten und Migrationen jlingerer
Sohne \'\'r'!\l‘.[.'lpll sind. Andererseits konnen sich
auch neuere mentale Karten ergeben, die aus

neuen Gegebenheiten und Funden erwachsen.
Ein Beispiel dafir ist die Uberlieferung von
Fund

bekannt als ,n

idorten aksumitischer Miinzen — in Tigrinnya

t'15f Yohannis® (‘[Minzen des

ras Yohannis” oder ‘Kopf [des] Yohannis') — in
Aksum und Umegebung, die erst seit etwa der
Mitte des ::Fl‘

1930er Jahren) von wirtschaftlic

(bzw. frithestens den

r Bedeutung

ist, da seither Sammler einen Ma geschatten
haben. Inzwischen, seit noch nicht einmal drei
Generationen, wird das Wissen um Fundstitten

von auflen kommenden Archiologen zum Teil

21 o . i, iz L
nicht bekannt — unter jungen St lenhindlern

|i'\_‘|“| W \_'i';L'I'

und in lokalen Bauernfamilien mu
gegeben™. Diese Fundstitten sind eine stindige,
wichtige Quelle des Einkommens fiir Schiiler

aus alten Familien Alksums und fiir Bauern, die

diesen regelmiflic Miinzen zum Weiterve

S F =
an Touristen verkaufen. Interessanterweise hat
sich wie es scheint noch kein Numismatiker
Listen

t diesen ,oralen®

und Archiocloge m

von Fundstitten befasst, obwohl diese einen

¢ dazu leisten koénnen, die monetiren
\\L.;L \_i\.‘h d

Der heutige Fundplan in den Kopf

Beitrag

ten Aksum sichtbar zu machen.

1 entspricht

alten Mirkten, Gouverneursstitten und heiligen
Plitzen des antiken Aksum.

Es folgt eine knappe Ubersicht iiber einige
prominente Fundstitten in der Gegend von
Aksum, in denen bis heute regelmiflig Miinzen
:.'_L'.'.'_EI'JL{LL'H werden
Fund von etwa einer
Miinze 1m Monat’
pro Jahr etwa 4 Miin

Nigisti Saba™”

”UI". H.‘l'\\ €54 ur

zen in schlechtem Zu-

stand

Kori, bei Gobidra reiche Fundstitte, 3-4
im Monat in schlechtem
Zustand

Abune Pentaléwon’ -2 im Monat, christ-
liche und vorchristliche
Miinzen

Miinzen, ge-

Wasser

Inda Kaleb wenige

funden wenn
herabfliefdt

Béte Giyorgis 15 Miinzen bei der

Ausgrabung Fattovich

gefunden

Wushato Maryam
i I Maryam, Dort 2-3 schone Miinzen im
Monat

wenige Miinzen

Abba Liganos, Dorf

Inda Mika'él Kloster keine Miinzen, aber
Keramik in Menschen-

form

Forschung
Juli und August

1 mich vor allem mit lokalen

en und Landbesitz

n ihrer
I'raditionen

rrumentieree,

zur Interpreta
wittauchen, und lokalis

MNamen werden hauhg je nach

MNamen be

auch dlter L
inderem ‘Feld der G

len in d Umgeb




Diese Liste ist aus zwel i'-;rwpi_-]\li\v‘:': interessant:
[.I'.‘\il_'ll‘- /L'].:,_"‘] \iL'. W ‘l. \_i:rl_' ll-\:.\]:.|il‘f'Lllsl_' (;L"‘:;'1'\2--
p::'-ic — nimlich das sehr verbreitete Erinnern
und Repetieren yon Listen von Ortsnamen 1in
der tigrinnischen Tradition, die genealogisch zu
ciner Gemeinschaft oder in ein Gouvernorat
cehoren, oder auch in denen ein Lehnsherr oder

Kloster Lehnsland besitzi nun 1n anderem

Kontext weiterexistiert: Nun sind es List
von Fundstitten. Dies gehort aber ganz in die

fe .’I";.\l';

alte Tradition: repetierte und erinner

sten sind Teil der sozialen Selbstorganisation,
da diese immer mit Rechten und mit thnen
mit Méglichkeiten S6konomischer Sicherung

verkniipft sind. Statt der alten genealogisch

pestiitzten Landrechte sind es nun privat,

Gruppe, uberlieferte Namen

Liste 1st nuy

antiker Fundstitten. Die ob

ein kleiner Ausschnitt solcher interner Listen

'\l.\'f' .,l?!'.llé n
Zweite

ns /L"i;_“l (4§

( J.L‘(]'

Liste, darauf wurde schon

hingewiesen, wo in der Antike besondere mit

Miinzaustausch verbundene Stitten vorhanden

e
I's VIiEle,

waren. Wenn an einer Stelle beson

schlecht erhaltene Miinzen en

j_'_uILli'i-i

deutet das auft emnen grofien iiber

regionalen Markt, wo der inneraksumitische

Handel abgewickelt wurde (Kori, im Westen
von Aksum, in der Richtung der Handelswege
nach Shire und von dort weiter Richtung Su-
dan; Hawesa; Abune Pentaléwon, im Osten von
Aksum, also wohl einem Markt entsprechend,
von dem aus der Handel mit dem 6stlichen
Hochland, bis hin zu den Salzebenen des
.l-iL'l‘:--'\"'.l.E'\""., l'L'[]'%Ll"L'll \J\'II['\lL'}. [).]!UL':' iﬁ[ ,'\l'li._ll'iL'
Pe

\{

werden. Die Verschiedena:

éwon eine besonders alte Handelsstitte,

hier auch vorchristliche Miinzen ¢

keit der Funde

zeigt die Verschiedenartuigkeit der 1

riheren
Funktionen der antiken Stitten: Ahnl ]

1 |1.'=:|||"|:;
wie in jenen , Marktstatten® werden Miinzen in
Wushato Maryam gefunden, aber in besserer
Qualitit. Was kann dies bedeuten? Han

Markst,

5 \i\'ll dlll

1 hier um ene

tuell um einen des internationalen Hande

Hoherwertige Miinzen, darunter auch Silber

und Gold, waren attraktiver fiir den Handel

mit der Kiiste und internationalen Hindlern
seien sie aus der Levante, Jemen oder aus
Indien (wo aksumitische Minzen gefunden

wurden), Offenkundig ist auch die Bedeurung

von alten Palastanlagen, illustriert durch die

(von der Qualitit her weniger s chten,

U |]l] '."LIL']'I W

er hiufigen) Miinzfunde von

Nigisti Saba und Béte Giyorgis. Hier gab es

offenkundig keine Marktstitte — die Funde

\I‘.Ihi W \'\L'.‘--'-]:.‘-L]T \'(!‘{L‘-’lL'I' = .ll‘L".' \ilk‘h (.it']&_{ill_lw,
wie es ja bei Konigs- bzw., Gouverneursstitten,
wohin _'\]‘a;-.'\dl‘\_'i! und Steuern :.j‘k'l--lt'|i_'l'l ‘.‘.'L'rlliL'”-
zu erwarten Ist.

Diese Bemerkungen sind nur ein erster
Versuch, Interpretationshilfen fiir die Verschie-
denheit der Funde zu geben. Jedenfalls wer
den Miinzen nur an ganz bestimmten Stitten

gefunden, nicht quer durch Tigray* und auch

nicht einmal iiberall in Aksum und Umgebu
Die Funds

antiken Netzwe

ten sind sicherlich als Teile eines

‘kes von Geldflissen zu sehen;

einen ersten Interpretationsversuch in diese
Richtung habe ich versucht mit der Deutung
der beiden grofiten Fundstitten ,schlechter®
Miinzen im Osten und Westen Aksums als
Marktstitten am Ende der ostlichen und der

westlichen Handelsstraffen. Eine solche Mehr-

i Denso wic die atn -'H_i.l..ll SCIEDN
Fi jene a ti) = zum Vorbild
LT Zahl 1 verkauften

: 1 T ks
traditionen aus dem Bereich des Indischen

Roten Meer 1n

seltener,

N
at vl

ws Aksum stammend. In

l|'

sTArK i-.-.-'l'll.l ert und

shnlich war; die Miinze soll in

n worden sein. Die Vergoldung,

Munzen nicht




figra)y

zahl von Mirkten ergibe durchaus Sinn, da

von den verschiedenen Handelswegen auch
verschiedenartige Produkte zu erwarten sind
(im Osten z.B. Salz). Noch heute werden an
orofieren Siedlungen mehrere Markte mit ver-

schiedenen Produktspezialisierungen abgehalten.

TiGrAY UND DIE TIGRAYER ALS GENEALOGISCHI
GeEMEINSCHAFT: Das Brsrirl DES KONIGS DER

Konice Arsé Youannis IV,

: e . . 1 - |
[n Interviews mit tigrayischen A

testen und

'“L‘ Gene

traditionellen Historikern steht immer ¢

alogie im Zentrum. Genealogische Beziehungen
bestimmen die Identitit: Jede Person ist Erbe von
Jlineages®, die bestimmten Dérfern zugeordnet
sind, und deren historische Tradition sie verkor-
pern. Genealogien bestimmen die Zugehorigkeit
zum Land und zueinander. Verwandtschaftliche

Bezichungen sind die Grundlage fiir soziale

Bezichungen, die das gesamte Leben von der

Kindheit bis zum Alter bestimmen — sie be-
stimmen die grofien Entscheidungen mit wie
Hochzeit und Landerwerb, und auf diese kann
man in Notsituationen immer zurlickgreifen.
In ganz Tigray verbreitet ist die Institution
der ,Hawinnet® (wortlich ‘Bruderschaft’), die
in der Regel minnliche Nachkommen eines

vor etwa sieben Generationen lebenden Vor

fahren umfasst, also eine patrilinear definierte

Verwandtschaftsgruppe”. Bei bedeutenden und
einflussreichen Hawinnets kann dieser Vorfahr
noch mehrere Generationen weiter zuriickliegen
und damit das Verwandtschaftsnetzwerk grofier
sein, womit die Chancen aufgrund der Viel-
filtigkeit der Bezichungen grofler sind — was
allerdings auch zu vermehrten Verpflichtungen
fiihre.
Auch

patrilinear organisiert

wenn die Gesellschaft durchweg

ist, spielen haufig
auch matrilineare Verbindungen eine Rolle,
besonders dann, wenn in den miitterlichen
Linien besondere Anspriiche auf Land oder
Landabgaben vorhanden sind®. Auch wenn
erundsitzlich die Sohne von S6hnen Anspri
che erben, konnen dies auch gelegentlich die
S6hne von Tochtern, insbesondere dann, wenn
patrilineare Nachkommen keine Anspriiche
stellen. Aber dies ist kein durchformalisierter
Vorgang: immer entscheidet auch die tatsichliche
Bedeutung und die Fihigkeiten einer Person
mit: Wenn jemand Anspriiche auf Land oder
auf traditionelle Fithrungsimter erhebt, wird
er diese auch — wenn er ein guter Redner ist

und sich gut in Genealogien auskennt — mit

Line Ervinnerungslandschaft als Netzwerk 33

13 Der First von

Solomon, Ehemann einer C

[V. {aus: Annara

genealogischen Verbindungen iiber Viter- und
Mutterlini

nien festigen. Solche Argumente kénnen
auf die entscheidenden Dorfversammlungen sehr

.

iiberzeugend wirken. Will die Dortgemeinschatt

jemanden an sich binden, kann dieser auch

L‘lli.'”(_i. mac |1L'I].

entlegene Anspriiche erfolgreic
Darum ist auch die genealogische [”.Q1>a'1'|ivh51'l||1g
nicht rein patrilinear, auch wenn Frauenlinien
in der Regel weniger Bedeutung zugemessen

wird. Dennoch zeigt dies Beispiel die etwas

| ZUT | |.!‘.'\!f]ll'\! -'.|\!-

ea und ”-.'.:_:I'..'\

Hirt / Smidt

und Saleh eral
diese eische Bezichungen immer noch eine

Rolle, da auch das ,Ansehen”
Uberliefers

kniipft st

andere Faktoren 1 der
verwandten Familie = es kann
oder besondere Amter,
verpflichten, auch entferntere
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Abb. 14 Der Kénig der Kénige Yohannis IV. als Kriegsherr mit Gefolgsleuten, Wandmalerei in der Felsenkirche

Abriha-wa-Atsbiha (Foto; W. Smidt, Jumi 2005).

verdeckte, grofle Bedeutung von Frauen, die
Trager von eigenem Erbe sein kénnen.

In Tigray ist der Diskurs verbreitet, alle
Tigrayer seien ,Briider”, womit Tigray als eine

also eines

Art erweiterte Hawinnet gedacht wird,
riesigen Verwandtschaftsnetzwerkes”. Nach
wie vor ist es unter traditionellen Genealogen
iiblich, Verbindungen zwischen verschiedenen
bedeutenden Linie zu finden und zu disku-
tieren — auch wenn ein Teil der alten Griinde
entfallen sind: die starken aus einem Verwandt-
schaftsnetzwerk resultierenden Verpflichtungen
sind unter modernen stadtischen Bedingungen
abgeschwicht, und insbesondere Anspriiche
auf Amtererbe oder Erbe von Anspriichen auf
Lehnsland sind entfallen. Dennoch bleibt das
alte Muster erhalten: Genealogien der Macht
sind ein attraktives Diskussionsthema. Dazu
gehort auch die Herstellung von Verbindungen
zwischen alten Herrschergenealogien und heu-
tigen Ministern. Diese Verbindungen sind bis

heute (im verborgenen Diskurs, nicht in der

politischen Offentlichkeit) wichtig, auch wenn

die alte Regel nicht mehr gilt, dass eine Her

kunft aus der Kénigslinie der Salomoniden einen
Anspruch auf Macht begriinde; entscheidend ist
aber die Mitgliedschaft in einem bedeutenden
genealogischen Netzwerk. Dieser Punkt war
zumindest in Tigray sicherlich auch schon friiher
noch bedeutender als salomonidische Herkunft.
Bedeutende genealogische Beziehungen helfen
regelmaflig auch heute bei Heiratsvermitt-
lungen — auch in den biuerlichen Familien
wurde (und wird) Heiratspolitik betrieben,
es heiraten einander nach der traditionellen

Fiir manche Regionen ist dies fast wortlich zu nehmen

(,Bruder® ist im tigrinnischen Sprachgebrauch weit

zu verstehen, denn das Wort umfasst grundsirzlich
Nachkommen in der viterlichen Linie tGber sieben
Generationen); l’u'i\pidﬁ\\'L'-h(' hatte der bekannte
Gouverneur Tigrays Arfaya ,abi* (,der Altere’), ein

Onkel des Yohannis 1V., rund 40 Kinder, darunter

igte Gouvern

der beriicht von Megele im frithen

20. Jahrhundert deggiyat Abraha Ar'aya, und heute
nach der Zihlung tradioneller Genealogen rund
10.000

0.000 Nachkommen (Interview merigeta Bawzan
Gebre-Mesqel, Juni 2004).



Vorstellung grundsatzlich ganze ,Familien®, deren Personlichkeiten der heutigen politischen

1n «

5 :-‘I..ill'l.L'l]- |'|".L.I|1-.'I' ||L'i|.]TL']k' man

personen. Flihr .
Familie des Konigs der Konige Yohannis IV.

nicht nur Einze

Es folgen Beispiele von Genealogien, die mit
dem tigrayischen Kaiser des 19. Jahrhunderts, ein (wie der schon genannte eritreische Fiirst
atsé Yohannes IV. (vel. seine ['n>|i‘.in_‘;‘u' Biogra Welde-Mika'él, siche Abb. 14
e: Zawde Gabre-Sellassie 1975), verbunden nach niherer oder entfernter
sind, die bis zu Auflenminister Siyvyvum und an mit ithm.

), heute sucht man
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Diese vier Linien sind relativ willktrlich

aus einer Fiille genealogischer Verbindungen
heutiger Personlichkeiten zu fritheren Fiirsten
herausgegriffen — prominente Personlichkeiten
des offentlichen Lebens sind Gegenstand
genealogischer Diskussionen, in denen tradi
tionelle Historiker (die immer auch Experten
genealogischen Wissens sind) untereinander
Informationen austauschen, bis Verwandtschafts-

beziehungen zumindest der wichtigsten thnen

bekannten Personlichkeiten geklirt sind. Auf
diese Weise wird Legitimitat geschaffen. Es
lieflen sich zahlreiche andere Linien aufzeich-
nen, die teilweise liberraschende Beziehungen
Stelle

sezelgt, in denen sowohl ein TPLF-Dissident

herstellen. An dieser werden Linien

als auch jetzige fiihrende Politiker untereinan

der und mit Kaiser Yohannis I'V. verbunden

-.imj__ .-\|-|L:‘.' J.icsun ,\('s'._‘r1l.'.'|]u}'-i;'|1 \{L‘-l' f\-l.‘tti‘ll

ist gemeinsam, dass die Verbindungen iiber

Frauenlinien hergestellt werden. Dies zeigt be-

sonders schon, wie matrilineare Konstellationen
Wirkung entfalten konnen. Besonders promi-

nent ist die rein matrilineare Verbindu des

fenministers zum heute noch sehr beliebten

n Tigrays des frithen 19. Jahrhunderts,

Subagadis ein Aspekt, der die

pektabilitait des Ministers noch erhoht.
Auch die Verbindung der Weltbankdirektorin

Dr. Mulu zu einer jiingeren Linie derselben

Familie ist rein matrilinear. In threr Lini

es auflerdem zwei Auslinder — diese Tatsache

wird gelegentlich in den traditionellen Gene-

alogien unterschlagen, wird hier aber m den

¢ .\|.W|'L'L'E:L‘|1‘l(‘ri Belegen des Interesses halber

-

gezeigt. Das Verhilinis tigrayischer Genealogen

..1'..|1\_|i_‘-\_']‘|t‘1'| ['i'-IH.L.I\HL'.’"'.

zu den wvielfachen aus
(im 17. ]

1 S 1 . - . -
:;U'.':Li.l!'I!]'.?s\.']'IL' llL_‘l']'_‘-\_'HL'l"-I':Tl']1{'11 L']HhL‘lE}Il\_‘ft'l'l‘

wndert Portugiesen, die auch in
L&.l."'.\li_h (Il-iL'l..'!}'?\_"rl Ul]l_i .'\:‘l]lL']’l]&.'] vOor JH\_'[]] :'H
Adwa, ab dem 19. Jahrhundert weitere Reisende
und Siedler

aus anderen europiischen Lindern)
1St '/\\'iu~|_'n.‘=||:-_': Einerseits unterstreichen diese

eine 1im Einzelfall durchaus wiinschenswerte

Verbindung ins Ausland®, andererseits bedeu
ten auslindische Linien, dass es keine lokalen

Landanspriiche gibt und keine Verbindung zu

alten angesehenen Familien. Also lisst man sie

gerne weg. Insgesamt ist in der oralen Tradition

eine starke Tendenz zur ,Tigrinnisierung”, also
F o PRI P . . & 1 :

ein gewisser Tigray-Zentrismus, zu beobac hten:

verschwindet oft

Erinnerung oder wird umgedeutet".

Was nicht ganz tigrayisch ist,
aus der
Diese (rL‘I]&_';‘;]HIL"-ICI] sind ]'Jill'i_‘w[‘]lt']t' 1.I...I.r \.|L.
Wichtigkeit, die den Verbindungen zu Familien

der Macht noch heute zugemessen wird. Man

sollte dabei allerdings nicht in den Irrtum
verfallen, dass diese Linien illustrieren, dass
es eine versteckte Kontinuitat zwischen einer
alten ,Feudalgesellschaft® und heute gebe, oder:
Die fritheren Eliten seien die heutigen. Richtig
ist, dass Nachfahren fritherer einflussreicherer
Familien oft aktiver am offentlichen Leben
teilnehmen. muss man sich vor einer statischen
hiiten.

Vorstellung der Gesellschattsstruktur

Noch weit weniger als unter Amhara gab es in
Tigray keine klare Trennung zwischen fithren-
den Familien und einer armeren Bauernschafr.
Im Gegenteil ist es normal, dass einfachste
Bauern Verbindungen in alte Feudalfamilien
haben — und umgekehrt stammen zahlreiche

d

einfachen

Vorfahren des Kaisers Yohannis IV. aus

Bauernlinien. Landrechte wurden
in den meisten Linien vererbt: alle sind freie
Nachkommen alter, grofler Landbesitzer, und
n“u‘w [..1.1'!L1|'\_'L'|1[L' — 50 |\|L'i:i \'iL' |1.1\\_';|_1 \-'iL'|L'|1

Generationen der Erbteilung auch oft wurden —

sind ent: dende Grundlage der tigrayischen

.E"ld 11101 |L'”

[dentitit. Auflerdem sind die Bauern
auch gelegentlich an Kriegsztigen beteiligt, bei

1
aenc

n es erhebliche Au l..‘\'[ik‘;"lﬂtl‘._“]il_'ll keiten gab.

Einen festen, von der tbrigen Bevolkerung ge
=
Sinne gab es gar nicht. Die Auffindung ven

venealogischen Verbindungen zu bedeutenden

trennten Land- oder Kriegsadel im eigentlichen

Personen der tigrayischen Geschichte ist also

vielen moglich, auch wegen der hohen Kin-

und der Heiratsbeziehungen durch

haftlichen Schichten hindurch. Die
iktion der Erinnerung dieser Beziehungen
wurde geschildert. Sicherlich spielt noch ein

weiterer Faktor eine Rolle: eine Verbindung zu

yekannten Personen hat nebenbei auch mnemo

technische Funktionen, da so Genealogien mit

iten aufgeladen werden

und |L'IL'|][L’!' ermmnert \‘.'('I'l!.i']‘!.

Emotion und Geschic

1ariscnen

Form tir

sche Thror arter Kasa Gol

Konkurrenz zum spiterer Konig der Ko

IV. sta

hen Siedlers

wich deshalb die Tochter des

Wilhelm "\\||||'-ii1-.| von Inticch'o

entfiihrt und geheiratet

Dem ent it auch die Tatsache s der als
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und Wubé, ein Amharav® aus
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Wichtig 1st

dass die gezeigten Genealogien einen D

im Ubrigen die Bemerkung,

'\‘\".\lL']"\:_1.!L":_:L'|E1-.', Sie miussen nicht bis ins letzte

Detail ganz stimmig sein. Es gibt beispiels-

weise das sogenannte ,Telescoping®, in dem

genealogische Linien um unwichtigere Namen
;"\i'.\']"l

ien — eine Verbindung zu einem wichtigen

gekiirzt werden. werden ,indirekte”

I

Vorfahren iiber Frauen — ofter vereinfacht,

indem Frauen w v-\;;_-“rLizr/.I werden'. Anderseits

i a3 T e .I -
1gen Einschran

ist die Exaktheit, mit obig

Kungen,

genealogischer Uberlieferu ht zZu un-

terschitzen. Wegen der zentr: Rolle der
Genealogie fir die traditionelle Gesellschafts

organisation ist es iblich, Uberlieferungen im

(-..JL"\'i\}

Familienangehérigen ,crosszuchecken®. Schon

ich zu vergleichen und mit den engsten

in frithester Kindheit — so ist es sogar in den
Stadten bis heute — miissen Kinder mindestens
sicben Generationen (vgl. Smidt 2005b) ihrer

Vaterslinie auswendig lernen. Wegen dieser

starken Wertschiatzung und weiten Verbreitung
genealogischen Wissens ist oft eine recht hohe
Exaktheit der oralen Uberlieferung gegeben.
Es wird von ,traditionellen Experten® daher

sogar gesagt, dass das Miindliche nicht ge

filscht werden konne, da jeder Bescheid wisse

und Aussagen korrigieren konne, wihrend

'\|"l‘\ Geschn e1ne LI‘:'&/’.'.\'L'Il\I\.‘*]IL' s€1, Llcl‘ll Ll\l.ﬁ

Manuskript set 1n ¢ Hand nur einer Person,

tinteresse

und die kénne ligen, z. B. aus Macl

heraus*

r ist in erster Linie eine

e Kultur

Die tigrayische Kultu

Bauernkultur, andererseits aber auch e

der

Krieger — das wurde schon angedeutet. In

obigen Schilderungen der genealogischen Bezie-

hungen und der Tradition der Landverteilung

eine starke Tendenz

und -vererbung zeigte sicl
zum Egalitiren, die der soziopolitischen Struk-

tur der I!f_‘_lxl_\'iw]'lul'l Gesellschaft zugru i!L!,u|:L‘;1.

Es gibt dabei eine gewisse Zwiespaltigkeit:

Gleichzeitig gibt es eine starke Tradition
hierarchischer (adliger) Herrschaft. Innerhalb
der Bauerngesellschaft sind die Hierarchien,

! , i 72
wie heute zu beobachten ist, allerdings recht

“ill'l]li. 1,

flach. Die Tradition der Bauernversa

= _ : : Sy
auf denen Entscheidungen konsensual von der
Gemeinschaft getroffen werden (vgl. Abdulka-

200

der Saleh et J|_ LU

155 €5 \i_\_'|] hier

}y ZCIEL; €

um eine alte soziopolitische Grunddisposition

|I.':I'|\_iL'|’_',

Andererseits handelt es sich, aus der Ge

samtschau gesehen, um eine Meritengesellschatt,

die hierarchisch herausragende Positionen

L - 1 1
ichte, wobei neben auch

ermog Kriegsmerit
die Herkunft von besonderen Personlichkeiten
:

‘h aut Macht (konkret bedeutete

einen Anspru
=

dies: auf

Steuerabgaben der Bauern, die an die

[.\IE\Jl}_‘l\Ll\'C] neure zu ./..‘.l'I|L'I1 waren) I]]i[l"\"

te. Wenn es also nicht wirklich

Lil_'l'l |\-. ML

echten Adelsstand im Sinne der j_',L'IIL'CllHj_'I.\L nen

Trennt

» einer Adelsschicht von der iibrigen

:'\_']'l i\L |]L‘

Bevolkerung gab, gab es doch eine hier

in der ft

iL'LIL;:.l:H'iIlllx':L.' 1L'I1i|L' |J~“-|1il‘-’1l.s'l

auch auf Erbe beruhten. Dies ist kompatibel

er alten ti

ravischen Vorstellung: Das

mit el

e Leben und U

heutig erleben hingt ab vom

ererbten Land der Viter, und ebenso kann

| 1 | auch ander S ol
neben dem Land auch anderes ererbt w éracn,

das die Viter erworben haben, wie Titel und

kann auf die

Amter. Der Segen in einer Lu
Nachfahren il
Hier

und Heldentaten konnte ein Tig

-:Hlk‘ll'\'H. ]I]!]‘.IL'I |‘ 'l1 .'!l"L'I' L“L'

chie dynamisch: Durch besondere Kriegs

ver 1m Ge-

tigrayischer Flrsten hoch autsteigen. Ein

s Landadligen Gebre

1e wurde wegeelassen (das

ann im Tiegrinnischen auch

n auch Grofivater

ater sein; diese Vergurzung gene

1scher

ht talsch,

cenealogische Denken getreu ab)
Kaisers Yohannis
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tacto-Herrse
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Alula Qubi*
rayische Militarfihrer und

bekanntes Beispiel daftir ist ra’z

atls III‘L‘IH[‘L'I]. \.{L'E L

B

Gouverneur des eritreischen Hochlandes (Mereb
Millash), der sich nach seinen Kampfertolgen
mit atsé Yohannis IV. verschwigerte.

Es ist hier zu betonen: In Tigray war der

freie Landbesitz die Grundregel. Anspriiche auf

:"\E\;.‘,.‘al‘tﬂ bedeuteten keine treie \'Cl'il;l;l.]ll;’,.\
macht tber das Land durch die Herrscher, die
nur sehr bedingt, z. B. im Fall von Rebellion
und bei erfolgreicher (teilweise kriegerischer)

Durchsetzung von Erbanspruchen, in Land-

konnten. Die orale Uber-

rec |1 te ein greiren

lieferung kennt zahlreiche Geschichten, die

die Freiheit der Bauern, im Sinne der freien
Verfiigung tiber einen Reichtum an Land und
Vieh, betonen. Im Stiden Tigrays (Wejjerat), wo
die Bauerngesellschaft die im zentralen Tigray

sogar nicht einmal 1m

iibliche Adelsschicl

Ansatz kannte, wird von einer Sitte berichter,

die diesen Reichtum auch tber rituelle Ver
schwendung ausdriickt: Wenn die Viehherde

eines Bauern die Zahl 500 erreicht hatte, galt

dieser als besonders reich und dokumentierte
seinen Reichtum durch einen symbolischen Akt
des Prahlens. Es wurde ein Loch gegraben, das
mit der Milch seiner Kithe gefillt wurde, in
der die Viehbesitzer anschlieflend schwamm?.
ulle

deswegen auch weit mehr Zwecke als blofs die

Milch symbolisiert Viehreichtum und er

der Ernil

rung. Beispielsweise werden Hirden
und Ziune in Geralta, einer neben Haramat
liegenden Provinz in Abhingigkeit vom ei-
gentlichen Tigray, durch May Tsaba (wortlich

“Wasser-Milch’, eine Art Buttermi I
l)iuui'(l i\ll!i'

Al

-_L'|1,'- » e

e Uberlieferung kennt die Ges

eines Bauern in Segli, einer Adelsregion nahe
Aksum, der sich riithmte, er sei grofler als der
Konig der Konige Yohannis IV., da er anders
als dieser 2000 Stiick Vieh besitze. Darauthin
raubte ithm der Herrscher sein gesamtes Vieh,
in einem Akt der Durchsetzung seiner Autoritit
(so eine Interpretation, die dem tigrayischen
Daraufhin

die Verwandten dieses Bauern emnige wenige

Diskurs entspricht). gaben ithm

Kithe ein typisches Beispiel

oben
geschilderte Wirksamkeit der Hawinnet, also
dc[' \'L'."\\.1.I1'L|lw']]\1|.[w||t'1/_\\-a'|'|\v. Nach \\'L'J'Ii;;tl]
Jahren durchzog atsé Yohannis wieder dieses
Landgebiet und sah tber eintausend Stiick

Vieh. Als er fragte, wem dieses gehdre, war

enem, dem Du alles Vieh

die Antwort: ,,
weggenommen hast!“ Daraufhin bestellte der
Herrscher den Bauern zu sich und fragte ithm,
\\iL' £1 \\';-L‘i_|L_'|- S0 \'iL'| \Ii("“ |].l|-}L'|] |\1“|]|]t'. 1]\_‘2'

Bauer antwortete: ., Ihr konntet mir mein Vieh

wegnehmen, aber nicht mein Gliick!"*® Darauf
erteilte der Herrscher den Befehl, dass ihm
wieder das gesamte vor Jahren geraubte Vieh
zuriickgegeben werde, Interessant ist an der
Geschichte vieles — ]‘t'in}“it'!\\\-‘t;_\t' die Tatsache,
dass diese Geschichte als Beleg fiir den hohen

Gerechtigkeitssinn des Herrschers gilt, und

gerade nicht den ersten Raubzug als Bruch
des Friedens und des Rechts bewertet; dies

: \Ji(h{ |1<11'-'11'.i]

aber ist die ['il]'li's."lzic.ll dc_"\ Herrsc |1L'E'\., die be-

1 1 3 b ol i -
gilt schlechterdings als norma

sondere Stellung des Bauern anzuerkennen und

entsprechend ‘,:_'\_L‘l'\‘Ll'll'" zu handeln, womit ei

letztlich auch die Prahlerei des Bauern, die des

sen Unabhingigkeit von Herrschaft ausdriicke,

anerkennt. Dies entspricht ganz dem zwiesp:

ticen Charakter der tigrayischen Gesellschaft
als geprigt von egalitirer und fast renitenter
Bauerntradition sowie der Anerkennung des
koniglichen und adligen Rechtes zur Gewalt.

[ JL'l'\lL.'H: ?\--\'-i_wn

der renitente Bauer,

Die Geschichte kennt zwel

dem Herrscher wird auch

der innerhalb kurzer Zeit seine wirtschaftliche
Autonomie wiedererlangt und sich dadurch
auch symbolisch gerade nicht der Herrschaft
des atsé Yohannis unterwirft, positiv dargestellt.

Wil

einen iiberaus starken R\‘\']'M'k[ vor Hierarchie

-end emnerseits die tigrayische Tradition

zeigt und zahlreiche Hoflichkeitsformeln kennt,
u'i-;' -:wi':.p;d'\\\ L'i\-t' tii&.' ]’1'|-n!i[."-,'[ \|L'N ."\|T.L']"1 Lii'\d
von Amtsinhabern beriicksichtigen, so kennt

die Gesellschaft doch auch die Egalitit des

Alltages, in dem Reichtum (und Macht) stark

innerhalb der Verwandtschaftsnetzwerke geteilt

1
giDt €s

wird. In der ethnologischen Theorie

repnannt, mit Nennung seines

Vielmehs

n des Grofiva

rkeir. Diese 51

Adel vollst

11 rra vhie: Erlich 1982).
Auskunft von Muluwerq Kidane-Maryam (Juni 2004);
Geschichte stammt von 1thm

annahernde Ubersetzung

s komple
cine Person — und auch
konne |

durch Worte tibe

kann auch ererbr we

werden und ist michtizer




einen interessanten Ansatz, der davon ausgeht,

dass in Kulturen des ,Prahlens® eine egalitire

Gesellschaftsstruktur vorherrsche®, Wir kénnen

diese hier um einen Aspekt erginzen. Hierarc

und Egalitit konnen d

ynamisch HL‘l .‘L'I]&"‘; I I |L'T'

besteh und zwar geteilt nach Sphiren. Die

stark egalitdr

tigrayische Bauernkultur ist

gepragt, wie es auch auf eine Kriegerkultur
passt, in der jeder ein potentieller Kriegs

fithrer und Mitglied einer gleichberechtigten

Land-Erbengemeinschatt ist; folgerichtig kennt
sie zahlreiche Geschichten des Prahlens und
Angebens. Andererseits sind auch zahlreiche
Geschichten des Unterwerfens tuberliefert, in
denen das Recht des Herrschers im Zentrum
steht und die Unterwerfung nicht als Unrecht

;:‘t'wL"tﬁ](l\.‘!'l wird. Fir beide ist die nl)]i__“{_' Ge-

besteht die

L'i‘.-] € €in

SC Beispiel. In Tigray
Trennung allerdings nicht nur nach Sphiren,

sondern auch 1m Raum: Es gibt Regionen, in

denen das Land einer starkeren Adelsherrschatt
unterworfen war, wihrend in anderen das Land

ctisch frei war und die wirtschaftliche und

|\

in der Hand von Bau-

politische Stabilitit ganz

ernversammlungen lag. Solche Gebiete findet

man in ganz Tigray, und teilweise sogar in

grofSen Provinzen wie We

Als Ausblick sollen noch einige Bemerkungen
zu peripheren Gebieten und Gruppen folgen.

Wenn man das Typische dokumentiert, heifdt

dies immer, dass man sich auf eine Mehrheit

konzentriert und damit Gefahr lauft, Pluralitat

,_!\‘:l](.‘-lilil

zu lbersehen. Auch das ethnisch wei

day

homogene Ti tennt Rand- und Gr

R

Zge-

biete, in denen alles, was wir bisher sagten,
anders aussieht, und Randgruppen, die eine
besondere Stellung einnehmen. An dieser
Stelle konnen aus Platzeriinden nur wemge

\ ‘:-"]U

und Gruppen sind noch gar nicht oder kaum

Bemerkungen folgen. dieser Gebiete
erforscht, in anderen Fillen konnen wir auf
Publikationen verweisen.

Tigray ist iiberaus dicht besiedelt, und das

nach den Besiedlungsgeschichten zu urteiler
schon vielfach seit antiker Zeit. Allerdings ist
die Bevolkerung in vielen Regionen heterogen,
was ein genauerer Blick zeigt: Beispielsweise
unterscheidet sich der Stil des Hausbaus in
manchen Regionen stark, was auf unterschied-
liche Herkunft hindeutet. In Eritrea und Ost
tigray herrscht das hidmo vor, ein rechteckiger

Flachbau (in Osttigray oft erginzt um emnen

a, einen Rundbau), wihrend in

Aksum,

sergelle und weiter sudlich bis nach Lasta,

einem alten Agew-Land, steinerne Rundbauten

dominieren. In der tgrayischen Diskussion

wird darum vermutet, dass die Agew friiher

bis nach Aksum gesiedelt hatten und erst durch

den aksumitischen Staat ,Tigrinnva-Sprecher®

\-:h'll

die anfangs erwahnten Hamtanga, stdostlic

wurden. heute leben Agew-Gruppen,

|
von Aksum, in Abergelle. Sie sind Christen
wie die Mehrzahl der Tigrayer, scheinen aber
einige altere Kulte noch mehr bewahrt zu haben
als die Zentral-Tigrayer. Beispielsweise wird
in Diirrezeiten von Regenkulten berichtet, bei
denen die Bevolkerung um einen alten Baum
kreist und tanzt. Sie scheinen Uberreste einer
sehr alten Bevolkerung zu sein, die teilweise

schon in aksumitischer Zeit assimiliert wurde.

Der Assimilierung

Regionen wesentlich neuer: Im 16. Jahrhun

Sprozess 1st 1in anderen

dert wanderten in Std-Tigray Oromo ein und
|K"‘-ia'L‘i\.'l‘.L'!] VOr .'|||L'IT| L;..'l.\ -|.iL'I‘:.1‘-?Li von R,-'I_‘\ va,
wihrend die hoher gelegenen Gebiete tigrinnisch
blieben: heute haben viele Tieflinder das Ti
grinnya iibernommen, sind aber hiufig Muslime
und sprechen oft noch einen Oromo-Dialekt.
Noch rezenter scheint die Assimilierung einer
anderen Gruppen zu sein, die noch kaum er-
forscht ist und in der Literatur praktisch nicht
vorkommt: Die ,Heiden® des Tieflandes von
Mezega unterhalb des Welgayt-Hochlandes.
Heute \\'L‘I'L!L‘l'l ké\' 'I<'l\_'|1 i|1|'vm .-'\u\\.-.-hyn 'I"\L'Hir;]
Bét (‘der Stamm/das Haus der Schwarzen’)
genannt, frither aber meist einfach ,Barya®

|ﬁ|\]:l\'v|1'l. Neueste ['.illﬁt_'l.1ii]ll':_',t‘|1 des Autors

ss sie eine alte Splittergruppe dar-

zeigten,

stellen, mit der Selbstbezeichnung Ch'aré, die

mit den nilo-saharanischen Gumuz zusam-
menhingen, einer alten Tieflandbevolkerung,
die nach ihrer eigenen Tradition entlang der
sudanesischen Grenze im Tiefland bis nahe

an Aksum heran gelebt hatte (Smidt 2005a;
in Vorbereitung). Bisher war niemandem die
einet

Existenz versprengten Gumuz-Gruppe

in Tigray bekannt. Sie wurden etwa seit dem
17. Jahrhundert sukzessive unterworfen und
durch Hochlinder dienstbar gemacht; durch

die starke Besiedlung des [teflandes und ihre

dthiopische Hochland
nicht-egalitir




| i i W

Unterwerfung durch Hochlander seit dem letzten

I|J|1r'|1i;:|uiu|'1 haben sie inzwischen weitgehend

thre Sprache aufgegeben und passen sich in
ithrer Lebensweise — trotz vieler Abweichung
wie magische Praktiken, ihrer besonderen
Kriuter- und Heilkunde und dem Jagen von

ta)
Nash

Doch sogar im zentralen Tigray

ywrnern — den Tigrayern an.

CH
schwarze Bevilkerungen anderer Herkunft:

Nahe an Inda Se
brau

lasé in ‘Adwa liegt das Bier-

ebiet Inda Barot (‘Platz der Sklaven’,

von Barya, Mehrzahlform Barot), ein Land

‘\'Ul.llx_‘|\ f.l't_‘i_'_'.l 1Ssener SlQ‘iA'l\'L'Il — und L‘]\'H:[.C-.H\

gibt es einen Bezirk von Familien von vor

Sklaven

mehreren Generationen freig

he des Palastbezirkes wvon f\li_'k]\

na ]c. i)ik‘.\&'
Sklaven diirften sehr verschiedener Herkuntt
sein, wie Komo, \j.‘.l', Kefa, aber auch Oromo
und moglicherweise Gumuz, sind aber heute
Tigrinnyer.

Thi T
his article descri as a cultural

geographic region whose historical and cultural
identity is based on the construction of a
,mnemotic landscape®, as a means to preserve

- { . e 1
an ancient L‘.||]L_L‘P:. Ol SOcie J]LLE’.'['\ ans I'L“__T,.?‘.'t'l

themselves as the heirs of an original and ancient

culture which is the core and cradle of Ethio-
pia, but in the same time have guarded a high

vt L
autonomous identity, or

sense of a very

better: identities. Tigray can be understood as a

federacy of interlinked networks

traditiona

of local peasant societies and petty rulers who
wWere |IL'1I\31}I1L',_ [|1Ci|' '.I'L'L‘tll‘ill. power Pl.'l_\'\ (8]}

gence and traditions

xuhmnwul and re-emer

of ros and heroism. Tigray is an especially

interesting example for a traditional polity, as
; . ;
unt || l"\{1\ |1.l.'\ Pl'\.'.\\_']"\ L'Li much Of 1ts ancient

['I'C'.kl’l%t!.’:'\ of 50C10 Pl'lli—liL'.li \L'll'\”"- inisation

quasi-independant from state-control, and in

e same time was always (and is) a major

.‘_L'E' '\‘.I].h:-l] []I(' \\-'il}'-;'l' |T'.1I'Ih_'\‘.l'—"|\ ol [|'IL'

Ethiopian state-structures. This text focuses

which con-

seraai e Lo Tosal nacr
L\I,‘f\u_-.\'l Ly on thne OCcal nart
struct a Tigray marked by a landscape where
every place preserves memories of heros of

ghest extraction, who are often

(ln"\LZ!' LL'{ as ;,‘\C]";L'.'li-\_‘j__"h_ﬂ||_\' |'\..'|.'\IL'LE. o L'.lL'.i'-
other, and, in some areas, of local legal t

tions marked by : ]“l‘-'-tiL]||1\_J.‘1<L' freedom,
shaping today’s .\iLII[][\ History i Tigray 1s

not the narrative of the past, ‘.m-. a narrative

largely, even

whose function was (and still

in modern urban context) to strengthen claims

on tne IH'1

ted lands, Pl!'\\L‘-‘\LL] l1\ free peas-
ants, and claims on acquired rights.

beginning of the article gives an over-

view on the human geography of Tigray today,

its administrative and demographic struc-

tures, followed by information on its ethnic

L.'i.‘l1"]"t|\5.l!\".'. and |I\'L

ithood patterns. 'Iim' is
followed by a discussion of local traditions on

the historical geography of Tigray - the term

,Tigray® originally meaning just the central

pna\l".u of Aksum and Adwa, which, due to

s central power position in the history of

1 ¢
northern Ethiopian provinces, gave its name to

the wider area and even to the language spoken

in the north. The rulers of the diverse northern

provinces (e.g. Agame, Inderta, Tembén etc.)
were usually independent from each other and

. 1 g
l\_L. '|\"|: Iljl--ll Ll\ nasties, but sometimes

LiL\LLI]L
were politically unified (while almost never all
of the northern provinces were really under

one ruler only). Then, the ar

¢ describes

the interconnection between re

igion and local
politics, the idea of Tigray as the guardian

Aksum Tsiyon marking its tr aditional and

inseparable link with the Ethiopian state. The

specific religious role of Aksum, together with

ormation of a .free \'i:_\" with their own,

led to :|1:.'

rayan traditions of autonomy,

elected rulers free from feudal control (until
the 20th century). In Aksum, like in all other

]]‘m [i‘ll_'

regions of Tigray, historical mer

& \‘-Hd “['IL_I] thIH‘ ]l]L‘..

r.L! 1_'.\_“;i| m - ol \1L

concepts of identity and inher ited soc ul—pw |\1U>|

models of self-organisation and control of
and politics. Here, the concept of a L,MNemotic

landscape® 1s used, as 1t ibes the strong

3 ; - 9 1 I 1
interrelation |1\'§\.\'k'i'll |3‘.L' 11 LL'Li tand .'\l'IL| Lhe

people possessing this land, which is justified

and exemplified by the remembered stories

f % 1
feven if due to a series of land reforms and

pnr“lik’ﬂi '\']1.1.’1;_"L'. ]uL'-_'ll_ !!NIHUI':IL"- \[.i!'lt'té ]HUhil'l;;

unction). Numerous
11

their strong socio p(\!_:ul.c.li

{_'\-HHP]L'.\ of P.i:lL'(_"\ ]ii”’\"\_'.,i W .l]l\]‘L‘i“}l‘ ‘\I.TL'itl

politically and culturally important memories

L'i'\\_':'.‘ l".'L]'T_.].'l..l_\ ‘:"\':‘u'lllll;_z ]‘.lLl'\ even to 1|IL'

time of the half-l -;-._-lhl.n_\ SSabaean® settlers

(in the Ist millennium B.C.). In the last part

Hll. ':]]-L.' .'.-"lil.-t', the Lill'l\lE'LIL'[i“H ol ]Iu’\ as

4 f'-L'l\‘.'l"'!' of 1'|L'.1;l\_‘.11:L.'l]|'\ \l]'l}l]l‘_"‘-l\ -II][LII

connected families, i.e. grayans thought as

Jbrothers®, is discussed, with exan

politically important lineages, prominent in

today’s local discourses of traditional special-

ists of history and cultural knowledge. This is

linked with the concluding idea which deseribe




Tigrayans as, in many regions, as on the one

hand, strongly conscious of their inherited

freedom, L-"!.||I-:l|;;||1g even their own lords, on

1¢ other hand a traditional respect for hier-

archies I:}'Ii'_.,“hl\' 1'(‘.\|‘L‘L':L'\| \\!'-‘?_\ as long strong,

ilitarian, ‘I‘-i'illu'ip](\"\ of participation

T Warri lI'-l"L’-J‘\l': nts WEre

a !-ILi L'lh‘l':!‘\.l']td i

Abbink, ].

\.lgl\.ll_'l .";g'.'lill_ |"|: \ |__..:]_I'“‘

ll]l \LII'\II \l
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